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Einleitune,

])ie concessionsmissizcen Rechte und Verbindlichkeiten der
Gesellschaft haben seit dem Jahre 1868, in welchem die beste-
hende Sammlung aller die Coneession und die Consti-
tuirung der k. k. priv. Siidbahn-Gesellschaft betreffen-
den Urkunden® herausgegeben worden ist, zum Theile so
wesentliche Aenderungen erfahren, dass die Nothwendigkeit
eingetreten ist, die seither errichteten Urkunden in einem Nach-
trage zu der bestehenden Sammlung zusammenzustellen. Hierbei
wurde, wie seinerzeit die chronologische Reihenfolge eingehalten
und sind der leichteren Uebersicht wegen jene Bestimmungen,
welche dureh spatere Vereinbarungen ausser Kraft gesetat wur-
den, in den einzelnen Urkunden mit Cursivsehrift gedruckt.

Im Nachhange zu den in der Einleitung zur bestehenden
Sammlung enthaltenen historischen Daten ist vor Allem jener
Verinderung zun gedenken, welche in dem Wesen der Gesell-
schaft durch die mittelst der Baseler Convention erfolgte Abtre-
tung des oberitaliepischen Netzes an den italienischen Staat ein-
getreten ist, dureh welehe Abtretung endlich der Zweck errveicht
wurde, welehen die k. k. Regierung . durch den Art. VI des
Uebereinkommens vom 20. November 1361 (Doe. XX) und den
Art. 15 des Vertrages vom 13. April 1867 (Doe. XXV) in wel-
chem sich die Gesellschaft zur Durehfiihrung der Trennung ihrer
beiden Netze verpflichten musste, anstrebte. Die Gesellsehaft
ist nimlich durch die Baseler Convention eine ausschliesslich

dsterreichisch-ungarische geworden und steht zu dem Konigreiche
1
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Italien nur mehr in jenen Bezichungen, welche dureh die ge-
duchte Convention und deren Nachtrige geschaffen worden sind.

Eine weitere, wenn auch geringe Verkleinerung des gesell-
schaftlichen Netzes erfolgte durch die mittelst Vertrages dto. 11.
Mirz 1880 (Doc. XXXVIII) geschehene Abtretung der Linie
Agram-Carlstadt an das ungarische Aerar.

Hinsichtlich der in der mehrerwiihnten Einleitung angefiihe-
ten Daten der Erdffnung einzelner Linien ist nachzutragen, dass
die Linien Bruck-Leoben und Kanizsa-Keresstur-Baces am 1.
September 1868 erdffuet wurden, wihrend die Linien Villach-
Franzensfeste am 20. November 1871 und St. Peter-Finme am
25. Juni 1873 dem Verkehre iibergeben worden sind.

Im Nuchstehenden sollen nun jene Bestimmungen der in
der bestehenden Sammlung enthaltenen Documente kurz berdhrt
werden, welehe durch die in den gegenwiirtigen Nachtrag auf-
genommenen Urkunden eine Erlinterung oder Ergiinzung er-
fahren haben.

Vorerst muss jedoch noch bemerkt werden, dass an Stelle
des in der bestehenden Sammlung sub Nr. XV enthaltenen
Sehreibens des k. k. Finanz-Ministers v. Bruek dto, 10. De-
cember 1858 das in diesem Nachtrage als Doe. XV abgedruckte
Schreiben desselben dto. codem zu setzen ist,

Die im § 8 der Coneessions-Urkunde vom Jahre 1858
(Doe. 1X) vercinbarte und durch den Art. XII1 des Vertrages
vom 13. April 1867 (Doe. XXV) anf 99 Jahre, vom L. Jinner
1870 an gerechnet, festgesetate Concessions-Daver hat fiir die
simmtlichen gesellschaftlichen Linien, mit Ausnahme des auf
ungarischem Gebiete gelegenen Theiles der Linie St. Peter-
Fiume zu gelten, wihrend fiir die letzterwihnte Theilstrecke die
Uoneessions-Daner dureh den & 11 des ungarischen Gesetz-Ar-
tikels XXXVII vom Jahre 1370 (Doe. XXIX) auf 90 Jahre,
vom 1. Juli 1872 an gerechnet, festzesetzt worden ist.

Die im letsten Alinea des Art. X1l des Uebercinkom-
mens vom 20, November 1861 (Doe. XX) erwithuten An-
spriiche des Aerars und der Gesellschaft aus der schwebenden
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Abrechnung wurden im Art. 10 des Uebereinkommens vom 27.
Juli 1869 (Doe. XXVIII) dergestalt vollkommen aufgelassen und
fiir beglichen erklirt, dass weder das k. k. Aerar, noch die Ge-
sellschaft ans diesem Anlasse eine Zahlung zu leisten hatte.

An Stelle der Statuten vom 20, Juni 1862 (Doe. XXIT)
sind die mit dem Erlasse des k. k. Ministerinms des Innern vom
18. November 1876, Nr. 16193, resp. vom 25. Jinner 1882, Z.
18500 genchmigten Gesellschafts-Statuten (Doe. XXXVI) ge-

treten.

Der Vertrag vom 13, April 1867 (Doe. XXV) wurde
nachtriiglich in mehrfacher Richtung medificirt. — So wurde
das im Art. 1 (Al 1) vorgesehene Hafenban-Project durch den
Art. T des Vertrages vom 23. Janner 1878 (Doe. XXXVIL) da-
hin abgeindert, dass die neue Hafen-Anlage nunmebr im Siden
durch den Molo IIT abgeschlossen und dass im Norden des Molo
I gin neues Bassin {Petroleum-Bassin) hergestellt werden soll.
— Ferner wurde der Vollendungs-Termin dureh den §. 2 des
Vertrages vom 10. Juni 1874 (Doe. XXX) bis zum 81, Decem-
ber 1878 und neuerlich durch den Art. 1II des Vertrages vom
23. Jinner 1878 (Doe. XXXVII) bis zum 31. Deeember 1880
verlingert. — Der im Art. 6 (Al 8) ausgesprochene Verzicht
ist durch den §. 1 des Vertrages vom 10. Juni 1874 (Doe. XXX)
anf die Dauer von weiteren 7 Jahren vom 1. Jinner 1874 an
gerechnet erstrockt worden. — Ferner wurde die im Art. 7
Punkt h Eﬂll:l':l.ll‘{:rl{'., die I_'.'._:Iper\l.'m;]nmg der Arbeiten betreffende
Bestimmung durch den § 6 des Vertrages vom 10. Juni 1874
{Doe. XXX) und Jen Art. V des Vertrages vom 23. Jinner 1878
(Doe. XXXVII) des Naheren erliutert. — Weiters hat die im
Art. 8 stipulirte Pauschalsumme von 13Y, Millionen Gulden
durch den Art. IV des Vertrages vom 23. Janner 1878 (Doe.
XXXVII) eine Herabminderung von fl. 230.000.— erfahren. —
Die im Art. 9 zugesicherte Befreiung von der Entrichtung der
Einkommenstener ist hinsichtlich der in den &sterreichischen
Provinzen gelegenen Linien mit dem 31. December 1870 er-

]nbchpn, withrend der Gesellschaft von der Ililg:lﬂﬁcilen Regierung
1 ®
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im Art. 5 des Vertrages vom 11. Mirz 1880 (Doc. XXXVIII)
die Befreinng auf weitere 10 Jahre, d. i. bis zum 31. December
1889 zugestanden worden ist. — Die am Schlusse des Art. 0
vorgesehene Abrechnung und Ausgleichung wurde auf Grund
des Protokollar-Uebereinkommens vom 25. Februar 1876 (Doc.
NXXII) zn Folge Erlasses des k. k. Finanz-Ministerinms vom
2. Janner 1878, Z. 26975 gepflogen, wobei 47-4456% des ge-
sammten Anlage-Capitales als in den ésterreichiseh-ungarischen
Linien investirt angenommen worden sind. — In Abiinderung
des Art. 10 (Al 2 und 7) hat gemdss § 1 des Prut_uliu||=|l'-
Uebereinkommens vom 25. Februar 1876 (Doe. XXXII) an
Stelle der garantirten Brutteertrags-Zifter von fl. 100.000.— per
Meile die Ziffer von fl. 13.182.— per Kilometer zu treten. —
Weiters ist in Abianderong des Al 3 des Art. 10 zu Folge §. 1
des eben eitirten Protokollar-Uebereinkommens die Berechnung
des Brutto-Ertriignisses in der Weise zu machen, dass als Brutto-
Ertrigniss der ﬁsterruiehisuh—uuguri.‘s:u]mll Linien per Meile, be-
ziehungsweise nunmehr per Kilometer jener Betrag zu gelten
haben wird, welcher sich bei Theilung des wirklichen jahrlichen
Brutto-Ertriignisses der simmtlichen im Betriebe befindlichen
dsterreichisch-ungarisehen Linien durch die Gesammt-Meilenzahl,
beziehungsweise Gesammt-Kilometerzahl dieser Linien rechnungs-
missig als Quotient ergibt. — Das Al 2 des Art. 12 ist durch
den & 2 des Protokollar-Uebereinkommens vom 25. Februar 1876
(Doe. XXXII) dahin abgeindert worden, dass vom 1. Juli 1876
an (jedoch schon fiir das ganze Jahr 1876) bei Berechnung dieser
Brutto-Ueberschuss-Antheile das wirkliche jibrliche Brutto-Er-
trigniss der simmtlichen im Betriehe befindlichen dsterreichisch-
ungarischen Linien, sowie die Gesammt-Kilometerzahl dieser
Linien zn Grunde zu legen ist, wobei dem Brutto-Ertrignisse
von fl. 107.000.— per Meile und Betriebsjahr ein solehes von fl.
14100.— per Kilometer und Betriebsjahr und einem Brutto-
Ertrignisse von fl. 110.000.— per Meile und Betriebsjahr, ein
solehes von fl. 14.500.— per Kilometer und Betriebsjahr gleich-
zuachten ist. — Die im Art. 16 vorgesehene Ligunidirung entfiel,
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da sowohl die k. k. Staats-Verwaltung als auch die Gesellschaft
im Art. 10 des Uebereinkommens vom 27. Juli 1869 (Doe. XXVIIT)
auf ihre gegenseitigen Anspriiche Verzicht geleistet haben. —
Der dem Vertrage vom 13. April 1867 (Doc. XXV) angeschlos-
sene Zahlungs-Plan endlich ist durch den Art. 1V des Vertrages
vom 23. Jinner 1878 (Doe. XXXVII) dahin abgeindert worden,
dass die am 1, Juli 1878 fillize Rate von fl. 1,125.000.— auf
fl. 805.000. — herabgesetzt wurde und dass dieser Resthetrag
nicht am 1. Juli 1878, sondern in 5 Raten u. zw. am 31. De-
cember 1878 und 1879 mit je fl. 300.000.— und am 31. December
1880 mit fl. 295.000.— berichtigt werden soll. :

Das die Zahlung des Kaufschillinges fir die lombardiseh-
venetianischen Linien betreffende Uebereinkommen vom 13. April
1867 (Doe. XXVII) hat dureh den & 2 des Protokollar-Ueber-
einkommens vom 25. Februar 1876 (Doc. XXXII) eine Aende-
rung dahin erfabren, dass die in diesem Paragraphen angefihrte
Berechnungsart auch fiir die Zahlung des restlichen Kaufpreises
fiir die lombardisch-venetianischen Linien, jedoch derart Anwen-
dung zu finden hat, dass die Abzahlungen- auf diesen Kauf-
schillingsrest erst nach vollstindiger Tilgung des Kaufschillinges
fir die Linie Wien-Triest beginnen sollen.

Wien, im Mirz 1882,
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Euer Hochwohlgehoren!

Mit den allerhiehsten Entsehliessungen vom 30. v. M. und
9. d. M. haben Seine k. k. Apostolische Majestit allergnidigst
geruht, das mit Ihnen und Thren Miteoncessioniren am 23. Sep-
tember abgeschlossene Uebereinkommen und die mit dem Proto-
kolle yom 8. d. M. von Ihnen nachtriglich angenommenen Ab-
anderungen und Zusitze, sowie die mit dem Schreiben vom
25. November vorgelegten Statuten der neuen Gesellschaft zu
genehmigen, ;

Indem ich Thuen diese Mittheilung mache, lade ich Sie
ein, die mit der lombardisch-venetianischen und centralitalieni-
schen und die mit der Franz Josef Orientbahn-Gesellschaft,
dunn mit dem Grinder-Comité - der Kirnthner Buahnen fost-
gostellten  Uebereinkiinfte nuamebr definitiv von Seiten der
neuen Gesellsehaft absehliessen und in Vollzug setzen zu lassen.
Ein Gleiches gilt in Betreff der Triester Wasserleitungs-Gesell-
schaft | Auresina®, da die am 27, Oetober abgehaltene General-
Versammlung derselben das beziigliche abgeschlossene Usher-
einkommen genelmigt, die Direction aber die Anzeige unterm
30, October davon hierher erstattet und zugleich den berechtigten
Wunseh ausgesprochen hat, dass bei der Ratifieation der Beisatz
gemacht werde: intendersi da se. che restano illesi gli eventuali
diritti del Comune di Trieste alla devoluzione della comproprieti
dell’ aquedotto depe 1 50 anni della concessione alla Soeietd 14 —
Endlich wird es auch der neuen Gesellschaft obliegen, die mit
dem Protokolle vom 23. September den Coneessionswerbern der
eroatischen und Tifoler Balinen zugesiclierten Entschidigungen
fiir gehabte Auslagen zu leisten.

Wien, am 10, December 1858,

v, Bruck w. p

An Seine
des Herrn Bevollmiichtigton der Concessioniice der siidlichen Staatsbaln
Paulin Talubot
Hochwohlgeboren,



XXVIII.
Uebereinkommen,

welches auf Grund des Gesetzes vom 20. Mai 1869 zwischen

dem k. k. Handelsministerium und dem Finanzministerium in

Vertretung des k. k. Aerars einerseits und dem Verwaltungs-

rathe der k. k. priv. Sidbahn-Gesellschaft andererseits zum

Zwecke der Herstellong der Eisenbahnlinien Villach-Franzens-
foste und St. Peter-Fiume abgeschlossen worden ist.

Art. 1.

Die k. k. priv. Sidbahn-Gesellsehaft verpflichtet sich, die
Eisenbahnlinien Villach-Franzensfeste und St Peter-Fiume und
zwar erstere bis 1. September 1872 und letztere bis 1. Juli 1872
#i bauen und in Betrieb zu setzen.

Art. 2.

Die gedachten Eisenbalnen werden als einspurige Balnen
gebaut, die Grunderwerbung hat jedoch sogleich fiir zwei Geleise
zu erfolgen. Die Constructionsweise der Bahn kann eine einfache
and dkonomisehe sein; bei Briicken und Hochbauten kinnen
Provisorien zur Anwendung kommen; die Steigungs- und Kriim-
mungsverhiiltnisse diirfen die der ibrigen Linien der Gesell-
sehaft sein.

Art. 3.

Die Gesellschaft wird ermiichtigt, das zam Baune der ge-
dachten zwei Linien nothige Kapital dureh ein Speeial-An-
lehen aufzubringen, dessen Verzinsung und Amortisirung vom
Staate garantirt wird. Beziglich der Form der auszugebenden
Obligationen, auf welchen die Staatsgarantie in entsprechender
Weise ersichilich gemacht werden wird, dann beziglich der
Verzinsung, des Emissionskurses und der Amortisationsfrist ist
die Genehmigung des k. k. Finanzministerinms einzuholen.

Aus dieser Haftung darf der k. k. Btaatsverwaltung keine
grossere pekuniire Belastung erwachsen, als welche dieselbe
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auf Grund der Brutto-Ertrags-Garantie bereits trifft, . welehe dem
Staate fir simmtliche Linien des dsterreichischen Netzes der
Sidbahn, dessen integrirende Bestandtheile die gedachten zwei
Linien vom Zeitpuukte ihrer lllbetriebﬁemung zu bilden haben
werden, bereits obliegt.

Sollte die k. k. Staatsverwaltung in Folge dieser Hafrung
wider Erwarten dennoch zu irgend einer Zahlung fiir Rechnung
der Gesellschaft herangezogen werden, so werden zur Einbringung
der gezahlten Betriige sammt Nebengehithren dem Aerar gegen-
iiber der Gesellsehaft. alle aus einem gewdhnlichen Biirgschafts-
verhiltnisse zustehenden Regressrechte an dem Vermégen und
Einkommen der Gesellsehaft gewahrt und vorbehalten.

Art. 4.

Der im § 2 der Coneessionsurkunde vom 23. September
1858 zugesicherte Beitrag des Staates zu den Baukosten dieser
Linien wird pausebalirt und hiermit, was immer die von der
Siidbahn-Gesellschaft verausgabte Snmme sein mag, anf 13,000,000
sage: Dreizehn Millionen Gulden ésterreichische Wihrung fest-
gesetzt,

Diese Summe ist zahlbar in sieben mit 2, Jinner 1870
beginnenden halbjihrigen Raten, wovon die ersten sechs Raten
mit Zwei Millionen jede und die siebente mit Einer Million
Gulden zu erlegen sind.

Art. 5.

Es bleibt der freien Wahl der Staatsverwaltung anheim-
gestellt, im Falle derselben die Leistung des Baubeitrags-
Panschals nicht conveniren sollte, zu verlangen, dass das im
Art. 3 besprochene Anlehen der Siidbahn-Gesellschaft um den-
jenigen Betrag erhisht werde, der erforderlich ist, um ein effek-
tives Ercebniss von Dreizelin Millionen Gulden dsterreichische
Wihrung zu erzielen und die k. k. Staatsverwaltung verpflichtet
sich, fir diesen Fall den auf diesen Betrag entfallenden Theil
der Verzinsung und Amortisation des Anlehens zu tragen.

Die niheren Modalititen dieser Theilnalme am Anlehen
bleiben einem hesonderen Uebereinkommen vorbehalten®),

%) Siehe Zusatzartikel vom 30, Jiuner 1870,
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Art 6.

Die Staatsverwaltung gestattet, dass die erste Ausgabe der
im Art. 3 erwithnten Special-Obligationen mit Eioschluss der
Interimsscheine stempel- und gebiihrenfrei stattfinde; ferner wird
die Sidbahn-Gesellsehaft wihrend der Bauzeit und durch 9 Jahre
vom Tage der Betriebseroffnung der beiden Linien gerechnet
von der Entrichtung der Stempelgebihren fiir die Conpons der
gedachten Speﬁin]-Uhligmiunen befreit und wird im Falle des
Artikels 5 nach Ablanf dieser Periode diese Stempelgebiibr nur
von dem fir Rechnung der Gesellsehaft ausgegebenen Theile
des Anlehens zu zahlen sein.

Art. 7.

Zur Berichtigung der Stempel und Gebithren fiir alle Ver-
trige, FEingaben und sonstigen Urkunden zum Zwecke der
Kapitalsbeschaffung, sowie des Baues und der Instruirung der
Bahn wird eine Frist bis zur Eréffnung des Detriebes bewilligt.

Art. 8.

Da die zwei neuen Linien einen integrirenden Bestandtheil
des dsterr. Netzes der Sidbahn-Gesellsehaft zu bilden haben,
so haben beziiglich der Tarife und sonstigen Transportsbedin-
gungen die von der Staatsverwaltung fiir die ibrigen Linien
des osterreichisclien Netzes der Stdbahn genehmigten Bestim-
mungen zu gelten.

Ebenso findet die, der Sidbaln-Gesellschaft fiie ihre alten
Linien bis 1. Jinner 1880 zugestandene Befreiung von der Ein-
kommensteuer, sowie von jeder withrend dieser Zeit etwa neu
einzufiihrenden directen Stener, dann von der bei den Grand-
einlésungen vorkommenden Uebertragungsgebiihr aueh auf die
zwel neuen Linien Anwendung.

Art. 9.

Da die Linie 8t. Peter-Fiume auf einer kurzen Strecke
auf ungarischem Gebiete liegen wird, so wird die Feststellung
des Ungarn treffenden Theiles der Staatssubvention den Gegen-
stand einer Special-Verhandlung zwischen den beiden Ministerien
gu bilden haben, bei welcher die Sidbahn-Gesellschaft nicht zu
interveniren haben wird.

Wenn ibrigens die ungarische Regierung wider Vermuthen
auf eine angemessene Pauschalirung des nach den Bestimmungen
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der Concessions-Urkunde vom 23. September 1858 zu zahlenden
Staatsbeitrages nicht eingehen sollte, so wird schon dermalen
festgesetat, dass in diesem Falle die nach Art. 4 dieses Ueber-
einkommens von der k. k. Regiernng zn zahlende Staatssub-
vention von 13 Millionen um jenen Betrag vermindert wird,
weleher fiir den in Ungarn liegenden Theil der Linie von der
ungarischen Regierung nach der Concession vom Jahre 1858 zun
zahlen sein wird.

Der Sidbahn-(resellschaft bleibt es iibrigens in diesem
Falle unbenommen, ihre Vorstellungen direct bei der ungarischen
Hegierung einzubringen.

Art. 10.

Die im Art. 12 des Uehereinkommens vom 20. November
1861 erwihnten und alle sonstigen gegenseitigen Anspriiche der
Biidbahn-Gesellsehaft und des Aerars aus der schwebenden Ab-
rechnung, welche den Gegenstand der Zuschrift des k. k. Finanz-
ministeriums vom 5. Mai 1867 Z. 1430/F. M. an die Gesellschaft
bilden, werden dergestalt vollstindig aufgelassen und beglichen
erklirt, dass weder das k. k. Aerar noch die k. k. priv. Sid-
bahn-Gesellschaft aus diesem Anlasse eine Zahlung zu leisten
haben wird.

Art 11

Die Siidbahn-Gesellschaft wird fir jene Fahrzeuge, welche
den Transport des zum Ban des Triester Hafens erforderlichen
Steinmateriales besorgen, von der gesetzlichen Tonnengebihr
befreit und es werden ilir die bereits gezahlten Tonnengebithren
guriickerstattet werden.

Art 12,

Dieses Ueberginkommen wurde in zwei gleichlautenden,
ungestempelten Exemplaren ansgefertigt, wovon :Jedem kontra-
hirenden Theil Ein Exemplar ausgefolgt worden i1st.

Wien, am 27. Juli 1869.

v. Plener m. p. K. K. priv. Sitdbahn-Gesellschaft:

k. k. Handelsminister,
im eigenen und in Namen
des Herrn k. k. Finanzministers,

Hopfen m. p., Winterstein m. p.



Zusatz-Artikel

zn dem Uebereinkommen zwischen dem k. k. Handelsministerinm

und dem k. k. Finanzministerium einerseits und der k. k. priv.

Biidbalm -Gesellschaft andererseits fiber die Herstellung der

Eisepbahunlinien Villach-Franzensfeste und St. Peter-Finme ddo.
Wien am 27. Juli 1869.

Zur Aufbringung des im Artikel IV des Uebereinkommens
vom 27. Juli 1869 festgesetzten Pauschalbeitrages des Staates
zu den Baukosten der Eisenbahnlinien Villach-Franzensfeste und
5t. Peter-Fiume von 13.000.000 d. i. Dreizehn Millionen Gulden
dsterr. Wihrung wird auf Grund des Artikels V dieses Ueber-
einkommens das Anlehen, zu dessen Aunfoahme die k. k. priv.
Sidbahn-Gesellschaft im Artikel 111 des Uehersinkommens er-
miichtigt ist, um denjenigen Betrag erhoht werden, der zur Er-
zielung eines effektiven Ergebnisses von 13,000.000 fl. erfor-
declich ist.

Ueber die Hohe der Anlehensquoten, welche zur theilweisen
Aufbringung dieses Pauschalbeitrags auvfzunehmen sein werden,
und fiber die niheren Modalititen der einzelnen Theil-Emissionen
wird zwischen dem k. k. Finanz-Ministeriom und der k. k. priv.
Siidbabn-Gesellsehaft von Fall zu Fall eine besondere Verein-
barung getroffen werden.

Wien, am 30. Jinoer 1870.

Der k. k. Handelsminister: K. k. priv. Siidbahn~Gesellschaft:
v. Plener m. p. Hopfen m. p., Winterstein m. p.
L. 8.

Der k. k. Finanzminister:
Brestel m. p.
L &



NAEX
XXXVII Gesetzartikel

vom Jahre 1870

iiber den Ausban des anf das Gebiet der ungarischen Krone
centtillenden Theiles der St. Peter-Fiumaner Eisenbahn,

(Sanctionirt am 9, Juli 4870, kundgemacht im Abgeorductenhause am {2,
Juli 1870, im Oberhause am 26, Juli 1870, erschienen in der Landesge-
setzsammlung am 28, Juli 1370.)

S

Der Ausbau der von der Grenze des Gebietes der unga-
risechen Krone bis zum Fiumaner Bahnhof der Alfold-Fiumaner
Eisenbahn reichenden, beilinfig 1700 Klafter langen Strecke der
Eisenbahnlinie St. Peter-Fiume wird im Wege der Conecession
und mit Zinsengarantie angeordnet, und die Concession zum
Baue und Betriebe derselben der k. k. priv. Siidbahngesellschaft
ertheilt.

58

Iie coneessioniire (Fesellschaft ist verbunden, sich bei dem
Baue und Betrieche der concessionirten Bahn pach dem Inhalte
des gegenwirtigen Gesetzes, sowie nach der von dem Minister
fiir offentliche Arbeiten und Communicationen unterm 20, April
1868, Z. 4973 erlassenen und durch den Reichstag genebmigten
provisorischen Eisenbalin-Coneessionsvorschrift, und nach der im
Artikel VIII des Zoll- und Handelsvertrages vom Jahre 1867
provisoriseh angenommenen Eisenbahn-Betriebsordnung insolange
zu benehmen, bis an die Stelle dieser provisorisehen Vorschriften
neue (Gesetze und von der Regierung zu erlassende Verordnun-
el ins Leben treten, welchen sie sich, so wie auch allen durch
die Hegierung an den bestehenden Vorschriften mittlerweile vor-
zgunehmenden Abianderungen zu figen, und sich denselben unbe-
dingt zu unterwerfen verpflichtet ist.
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§ 8.

Ilie concessioniire Gesellschaft ist verpflichtet, diese Bahn-
strecke bis 1. Juli 1872 auszubauen und dem &ffentlichen Ver-
kehre zu iibergeben.

Beziiglich des Baues ist der Grundsatz zu beobachten, dass
die Bahn zwar nur fiir ein Geleise zu bauen, das Areale aber
gleich anfangs fir ein Doppelgeleise zu erwerben sein wird.

Das Maximal-Steignngsverhiltniss hat wie 1 zu 40 zu sein.
Der Halbmesser der Kriimmungen darf nicht weniger als 1000
Fuss betragen.

§. 4

Beziglich der Postbeforderung und Errichtung des Tele-
graphen haben auch fir diese Balinstrecke jene Bestimmungen
zi gelten, welehe in dieser Beziehung in den £8. 11 und 12 der
laut Gesetzartikel V vom Jahre 1869 inartikulirten Conecessions-
Urkunde der ungarischen Westhahn festgestellt wurden.

& b

Die St. Peter-Finmaner Eisenbahn wird in Fiume in den
Balnhof der Alfold-Finmaner Eisenbahn geleitet werden.

Beziiglich der gemeinsamen Beniitzung dieses Bahnhofes
wird zwischen der concessioniiren Gesellschaft und der Regierung
ein besonderes Uebereinkommen geschlossen werden.

Inwiefern in diesem Babnlofe im Interesss der coneessio-
nirten Linie nene Bauten nothwendig erscheinen sollten, sind
die hierauf beziiglichen Pline und Kostenibersehlize zur Prii-
fung der Regierung zu unterbreiten, welche berechtigt sein wird
zu bestimmen, ob und in welchem Masse die projectirten Bauten
nithig, und in welchem Verhiltnisse die diesfilligen Kosten von
den Betreffenden zu tragen sind.

§ 6.

Das Expropriationsrecht wird im Sinne des XV. Geselz-
artikels vom Jahre 1868 zur Herstellung dieser Bahnstrecke der
concessiondren Gesellschaft ertheilt.

.7

Zn den Baukosten der auf das (iebiet der ungarischen
Krone entfallenden Strecke der St. Peter-Fiumaner Eisenbahn,
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wird der ungarische Staatsschatz eine nicht fiberschreithbare Sub-
ventions-Summe von 185.000 fl. (Bank-Valuta) beitragen, die Er-
hiohung dieses Betrages darf selbst dann nicht gefordert werden,
wenn die auf das Gebiet der ungarischen Krone entfallende
Balnstrecke die Linge von 1700 Klafter diberschreiten sollte,
dagegen wird derselbe verhilinissmissig vermindert, wenn die
Bahnstrecke kiirzer als 1700 Klafter wire.

£NE

Fiir die auf das Gebiet der ungarischen Krone entfallende
SBirecke der St. Peter-Fiumaner Eisenbahn wird ein Brutto-
Ertriigniss von 43.000 Gulden garantirt, derart, dass im Falle,
als das gesammte Brutto-Ertrigniss der St. Peter-Fiumaner
Eisenbahn, das fiir dieselbe durch die im Reichsrathe vertretenen
Linder in Ansehung ihres (Gebietes garantivte Brutto-Ertrigniss
von 100 000 fl. per Meile nicht erveichen wiirde, der ungarische
Staat zur Erginzung des in der von ihm garantirten obigen
Ertragssumme sich ergebenden Abganges in dem Verhiltnisse
beitragen wird, in welchem die Linge der auf das Gebiet der
ungarischen Krone entfallenden Bahnstrecke zur ganzen Linge
der St. Peter-Finmaner Eisenbaln steht. Diese Summe darf je-
doch 43.000 Gulden in Silbier nicht iibersteigen.

§ 9.

Jene Summe, welche der Staat zufolge der ibernommenen
Garantie zahlt, ist lediglich als ein mit jahrlichen 4% verzins-
licher Vorsehuss zu belandeln. Wenn die vom Brutto-Ertrig-
nisse der ganzen Linie fir die auf dem (rebiete der ungarischen
Krone zu bauende Bahnstrecke verhiiltnissmiissizg  entfallende
Summe das obige garantirte jahrliche Ertrags-Maximum iiber-
steigh, dann ist die Hilfte der betreffenden Mehreinnahme zur
Tilgung der erhaltenen Vorschiisse nnd der Interessen bis zu
tderen giinzlicher Tilgung sofort an die Regiernng abzufithren.

Vor Rickerstattung der Vorselinssbetriige hat die Beglei-
chung der filligen Interessen der Vorschiisse zu geschehen.

Solehe Vorschuss- oder Interessen-Forderungen des Staates,
welehe bis zum Erléselien der Coneession noch nieht zoriick-
erstattet wurden, werden ans dem ersparten Yermigen der Un-
ternehmung zu begleichen sein,
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§ 10

Beziiglich der zufolge der Zinsengarantie eventuell zu zah-
lenden Zuschiisse, dann beziglich der Stener-, Stempel- und
Gebithrenfreiheit der Unternehmung (sowie auech beziglich der
Ablésung der Bahn nach Ablauf von 30 Jahren, und Uebergabe
der Bahn in das Eigenthum des Staates infolge dieser Ablasung
oder nach Erlischen der Conecession), haben die Bestimmungen
der Concessions-Urkunde der ungarischen Westbahn, namentlich
die in den §§. 26, 29, 31 und 32 derselben enthaltenen Bestim-
mungen auch fir diese Bahn zu gelten.

§ 1L

Die Dauer der Coneession wird mit dem im 8. 9 Puonkt b
der im § 2 citicten Eisenbahn-Concessionsvorschrift ausgespro-
chenen Schutze gegen Errichtung nener Bahnen, auf 90 Jahre
fostzesetzt und erlischt nach Ablauf dieses Zeitraumes; ihren
Anfang aber pimmt sie am 1. Juli 1872

Diie Concession erlischt auch dann, wenn der zur Vollendung
des Baues und zur Eriffnung des Betriebes festgesetzte Termin
nicht eingehalten wird, oder wenn die concessioniire Gesellschaft
ungeachtet vorhergegangener Mahnungen ibre im gegenwiirtigen
(iesetze oder in anderen Gesetzen und Regierungsverordoungen
enthaltenen Verbindlichkeiten wiederholt verletzen oder deren
Erfillung unterlassen wiirde.

g 12,

Mit dem Vollzuge dieses Gesetzes wird der Minister fiir
iffentliche Arbeiten und Communicationen und der Finanzmi-
nister beauftragt.
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Vertrag,

welcher auf Grund des Gesetzes vom 19 Mai 1874 zwischen

don k. k. Ministerien der Finanzen und des Handels, Namens

der Staatsverwaltung einerseits, dann der k. k. priv. Sidbahn-

(Gesellschaft andererseits, in theilweiser Aenderung und Er-

ginzung des Uebereinkommens vom 13. April 1867, R. G. B.
Nr. 69, abgeschlossen wurde, wie folgt:

8. 1.

Der im Uebereinkommen vom 13. April 1867, Artikel 6,
seitens der Sidbahn-Gesellschaft ausgesprochene Verzicht auf
das ihr in den §8%. 23 und 24 der Concessionsurkunde vom
23. September 1858 eingeriumte Vorreeht beziglich einer Bahn,
welche von einem Punkte der Kronprinz Rudolf-Babn nach
Girz oder nach Triest, oder nach einem anderen Punkte am
Meere, sowie beziiglich einer Bahn, welche von einem Punkte
der Tiroler Linie gegen Vorarlberg oder gegen die bayerische
Grremse gefihet wiirde, wied auf die Daver von weiteren sieben
Jahren, vom 1. Jinner 1874 an gerechnet, erstreckt.

5 2

Der Termin zw Vollendung des Triester Hafenbaues wird
bis zum 31. December 1878 verlingert.

Die in dem Usbereinkommen vom 13, April 1867 ent-
haltenen Bestimmungen dber die Zahlung der Pausehalsumme
von 13/, Millionen fir den Triester Hafenbau bleiben jedoch
aufrechr,

Weoenn aber in dem Fortschreiten des Hafenbaues eine Ver-
zogerung eintritt, welche nach dem Ermessen der Staatsver-
waltung nicht in der Beschaffenheit des Bauves oder in anderen
ausserordentlichen Umstinden ihre Rechtfertigung findet, so ist

3
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die Staatsverwaltung berechtigt, mit den vertragsinissigen Raten-
zahlungen insolange innezuhalten, bis die Verzbgerung einge-
bracht ist.

& 3.

Das in Folge der angeordneten Kiirzung des Molo IV er-
sielte Baukostenersparniss von 150.000 fl. wird von der letzten,
am 1. Juli 1878 filligen Jahresrate in Abzug gebracht.

8. .4,

Die Wassertiefe hat unmittelbar neben der unterseeischen
Blockmaner der Moli, Quais und der inneren Seite des Hafen-
dammes und {ber der vorspringenden Krone des unter den-
selben befindlichen Steinwuarfes sechs Meter zu betragen, sodann
aber nach Massgabe der projectmissizen Bischung dieses Stein-
wurfes zuzunehmen, so zwar, dass sie in einer Entfernung von
sichen Meter vom oberen Rande der Blockmauer wenizstens
85 Meter betrigt und kein Punkt des neven Hafenranmes,
weleher vom gedachten Manerrande mehr als siehen Meter
entfernt liegt, eine geringere Tiefe als jene von 85 Meter
haben darf.

& 5

Fiir die vertragsmissige Ausfithruong des Hafenbauves, iiber-
haupt fir die genave Erfillung aller Verbindlichkeiten, welche
die Siadbahn-Gesellschaft in Absicht anf den Triester Hafenbau
in dem Uebereinkommen vom 13. April 1867, in den diesem
nachgefolgten Vereinbarungen und im gegenwiirtigen Vertrage
iibernommen bhat oder noch kinftig bernehmen wird, erlegt
die Sidbahn-Gesellschaft bei Abschluss dieses Vertrages eine
Caution” im Betrage von Einer Million Gulden in Wechseln
der Gesellschaft, welehe von sechs zn sechs Monaten zu er-
nenern sind.

Wenn die Staatsverwaltung erkennt, dass die Gesellschaft
zgum Ersatze eines aus der Nichterfillung oder ungenauven Er-
filllung des Bauvertrages dem Staate szugegangenen Schadens,
oder zur Beseitigung etwaiger, wilhrend der Haftzeit an den
Bauobjecten hervorgekommenen Mingel und Gebrechen ver-
pllichtet sei, so ist sie berechtigt, den entsprechenden Ersatz-
betrag durch Begebung oder Einklagung der Wechsel herein-
enbringen,
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Naeh giinzlichem Ablaufe der unter §. 6 festgesetzten Haft-
zeiten wird die Caution, beziehungsweise der verbliebene Rest,
der Sidbahn-Gesellschaft zurickgestellt.

Die Staatsverwaltung wird jedoch dber Einsehreiten der
Siidbahn-Gesellschafe schon vor diesem Zeitpunkte einen Theil
der Caution, welecher dem partiellen Erldschen der Hafrung
entspricht, ausfolgen, vorausgesetzt, dass in Hinsicht auf das
Fortschreiten des Banes kein Dedenken dagegen obwaltet,

§. 6.

Vor der Uebergabe der vollendeten Bauten an die Staats-
verwaltung hat eine Collaudirung derselben stattzufinden.

Die Collandirung und Uebernahme der Hafenbauten kann
auch vor der Vollendung des ganzen Werkes, successive nach
einzelnen Objecten, das ist Hafendamm, Moli, Quais, Anschiit-
tungsflichen, Bassins, Martesin- und Klutschkanal, stattfinden.

Fiir jene Objecte, welche bei der Collandirung vollkommen
vertragsmissig hergestellt befunden wurden, wird eine dreijihrige
Haftzeit vom Tage der Uebernahme bedungen.

Fiir solche Objecte aber, welche zufolge des genehmigten
Collandirungsbefundes zwar den mit der Staatsverwaltung ge-
troffenen Vereinbarungen nicht vollkommen entsprechend gelie-
fert, aber zur provisorischen Uebernahme geeignet erklirt werden,
soll die Haftzeit finf Jahre vom Tage der Uebernahme dauern.

Die Sidbahn-Gesellsehaft hat vermdze der fibernommenen
Haftung fiir die Vertragsmissigkeit und Dauerhaftigkeit der
ausgefihrten Hafenbauten dergestalt einzustehen, dass, wenn
wihrend der Haftungszeit irgend welche Mingel oder Gebrechen
in Folge nicht entsprechender Qualitit der Materialien oder
durch mangelhafte Arheitsleistung sich zeigen sollten, die Ge-
sellschaft verpflichiet ist, diese Mingel oder Gebrechen ohne
Verzug auf ihre Kosten zu beheben, widrigens die Staatsver-
waltung berechtigt sein soll, derlei Schiiden aunf Kosten der
(Gesellschaft und mit Verwendung der Caution (§. 5) auf jede
ihr beliebize Weise und dureh wen immer behehen zu lassen®).

R

Das Uebereinkommen vom 13. April 1867 bleibt in allen
seinen Bestimmungen aofrecht, insoferne es durch den gegen-
—_—

¥} Biehe Art. 5 des Vertrages vom 23, Jauner 1878 (Doe. XXX VII).

L A
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wirtigen Vertrag nicht ansdriicklich abgeiindert wird, einsehlies-
siz der der Siidbahn-Gesellschaft obliegenden Verpflichtung der
Trennung der Gesellschaft in zwei selbststindige und von ein-
ander unabhiingige Gesellschaften.

B8

Es steht der Staatsverwaltung frei, alle jene Massregeln
zu ergreifen, welche zur unanfgehaltenen Erfillung des Vertrages
filhren, wogegen anch der Sidhahn-Gesellschaft der Rechtsweg
fiir alle Anspriche. die sie aus dem Contracte machen zu kinnen

glaubt, offen stehen soll.

Das Original dieses Vertrages, welches stempelfrei ausge-
fertigt wird, bleibt in den Hinden der Staatsverwaltung.

Der Siidbahn-Gesellschaft wird eine amtlich beglaubigte
Abschrift desselben eingehiindigt.

Wien, am 10. Juni 1874.

K. K. prv. Sidbahn-Gesellschaft.

Pretis m, p.
Die: Verwaltungsrithe:

Banhans m. p.

T 5 Rudolf Freih. v, Gadel-Lannoy m. p.

Karl Fretherr v, Tinti m. p.




X XXI.
Vertrag

dde. Basel, 17. November 1875,

Zwischen der italienischen Regiorung, vertreten durch Ritter
Quintino Sella, Abgeordneten im italienischen Parlament einer-
seits und

der dsterreichisechen Siid- und oberitalienischen Eisenbahn-
Gesellschaft, welche kraft des mit Gesetz vom 14. Mai 1865,
Nr. 2279, genehmigten Uehereinkommens vom 30. Juni 1864,
gugleich in ihrer Eigenschaft als Gesellschaft der oberitalienischen
Eisenbahnen handelt, vertreten dureh Freiherrn Alphons v. Roth-
schild, Prasidenten des Pariser Comités, anderseits

ist das folzende Ucbereinkommen geschlossen worden:

Art. 1.

Die obengenannte Eisenbahn-Gesellsehaft iberlisst und iiber-
trigt der italienischen Regierung, welehe das Eigenthum und den
Besite fibernimme:

A. alle Eisenbalnen mit ihrem Zugehir, welche der ge-
nannten Gresellschaft auf dem italienischen Gebiete gehdren, sammt
allen mit diesem Eigenthume und Besitze verbundenen Rechten,
Anspriichen und Klagen, Lasten und Servituten, und sammt allen
ausgefithrten oder in der Ausfihrung begriffenen Werken und
Arbeiten, den Geléiseanlagen, den Stationen, Wiichterhiusern,
Werkstitten, Telezraphenlinien und beziiglichen Bureaux, ohne
alle Ausnalime;

B. das ganze bewegliche Material, nimlich: die Locomotiven,
Personen- und Last-Waggons jeder Art, welche zum abgetre-
tenen Netze oder znm Dienste der italienischen Linien gehiren,
das Mobiliar, die Maschinen, Werkzeuge, Gerithschaften u. 5. w.,
die Vorrithe aller Art, kurz Alles, was in irgend einer Weise auf
die italienizchen Eisenbalnen Bezug hat oder haben kann;



C. alle unbeweglichen Giiter, Fabriken, Privilegien, ding-
lichen Rechte, selbst wenn sie auf die ohgenannten Eisenbahnen
keinen Bezug haben, welehe der genannten Gesellschaft auf dem
italienischen Gebiete gehdren oder gehiren kinnen;

Ir. die Rechte, welche mit dem Besitze der von der Gesell-
schaft angekauften oder ihr abgetretenen Actien von Privatgesell-
sechaften verbunden sind, und diese Actien selbst;

E. alle Register, Archive, Verwaltungs- und Verrechnungs-
biicher, Studien, Pline, Zeichnungen und alle Documente, welche
der Gesellschaft gehiren und das abgetretene Fisenbahnnetz
oder die besiglichen Dienste betreffen, gleichviel an welchem
Orte sie sich befinden;

F. den Sechifffahrtsdienst auf dem Lago Maggiore und dem
Lago di Garda, in dem Zustande, in welchem er sich befindet, mit
allem seinem zu dieser Schifffahrt gehdrigen festen und schwim-
menden Material.

Hinsichtlich des erwihnten Schifffahrtsdienstes auf dem Lago
Maggiore wird bemerkt, dass die Gesellsehaft mit Uebereinkom-
men vom 15. Jinner 1875, genehmigt mit Beschluss der General-
Versammlung der Actionire vom 31. Mai 1875, den besagten
Dienst sammt allen aus demselben fliessenden Rechten und La-
sten den Herren Gebridern Mangili vorbehaltlich der Gench-
mignng des besagten Uebereinkommens seitens der Regierung
abgetreten hat.

In Folge dessen wird hiermit vereinhart, dass, falls die
Regiernng das besagte Uebereinkommen genchmigt und ratificict,
sie kraft der gegenwiirtigen Abmachungen in alle aus demselben
entspringenden  Rechte, Vortheile, Lasten und Verpflichtungen
der Gesellsehaft substitnirt werden und bleiben wird.

Art. 2.

Das fiir das oberitalienische Eisenbahnnetz bis 31. Decem-
ber 1874 verausgabte Capital wird auf Grund der von der Ge-
sellschaft unter diesem Datum errichteten Bilanz und gemiiss
Beilage A mit dem Betrage von siebenhundertzweinndfinfzig
Millionen dreimalhundertfinfundsiebzigtansend sechshundert acht-
zehn Franes finfzig Centimes (752,375.612 Franes 50 Cent.)
festgesetat.

In diesem Betrage ist der Werth der Vorrithe fiir den
Betriebs- und Baudienst, von welchen im npachstehenden Arti-
kel 11 die Rede sein wird, nicht inbegriffen,
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Die Regierung wird der Gesellschaft fiir das obige Capital
in nachstehender Weise aufkommen.

Art. 8%),

Fiir einen sich auf sechshundertdreizeln Millionen nweimal-
hundertzweiundfinfzigtausend vierhundert  achéundsicbzig  Francs
pierundsechzig Centimes (613252478 Franes 64 Cent.) belau-
fenden Theilbetrag dicses Capitals wird die Regierung an  die
Gesellschaft bis einschliesslich 31. December Eintausend neunlun-
dert vierundfinfzig (31, December 1954) eine jfive Annuitdl von
dreiunddreizsig Millionen cinmalfomdertsechsigtansend sweilindert-
eilf Francs zwilf Centimes (33, 160.811 Francs 12 Cent.) leisten.

Vom ersten Jidnner Fintawsend newnhundert  fanfundfiinfzig
(f. Jinner 1855) an bis einschlivsslich einunddreizsigsten Decem—
ber Eintawsend neunhundert achtundsechzig (31, December 1968)
wird diese Annwitdt auf den Betrag von dreizehn Millivnen drei-
mallnderteinundswanziglowsend  acht  Francs wierzip  Centimes
(13,321.008 Francs 40 Cent.) herabgesetzt werden.

Von divser Annwititt wivd die Regierung den Betrag  der
Stewer auf das bewegliche Vermigen, welcher in der im nachfol-
genden Artikel o angegebenen Weise berechnel werden wird, in Al-
zteg bringen.

Art. 4%).

Zwm Behufe der Einhebung der Stewer auf das bewegliche
Vermiigen wird die Adnnwitdt in zwei Theile zerlegt werden, von
welchen der eine die Amortisation wnd die Kosten der Zalidiung,
des Transportes des Baavgeldes und des Wechzelverlustes, der an-
dere dagegen die Zinsen veprdsentivt. Dieser letztere Theil, welcher
in der dem wvorlicgenden Vertrage beigeschlossenen wnd wvon den
verlragschlicssenden  Theilen wnterzeichneten Tabelle B angegeben
isty wird allein der Stewer wnterlicgen.

e Art. B,
Die im Artikel 3 besprochene Anmuitit wird in Gold zu
Handen des gesetzlichen Vertreters der Gesellschaft in Italien
ader seiner Bevollmichtigten bezahlt werden *¥),

#) Die Bestimmungen der Artikel 3 und & sind kraft Artikel 1 des
Wiener Zusatzvertrages vom 25, Febroar 1876 aufgehoben und durch die
dort als Artikel 3 und § aufgcnommensn Vercinbarungen ersetat.

“) #u Folge Art. 8§ des Compromisses ddo. Paris 11. Juni 1875
(Dec. XXXIV) steht der italienischen Regierung das Recht zu, diese Zah-
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Die Zahlungen werden in zwei gleichen Raten je fiir das
abgelaufene Halbjahr 15 Tage vor dem Ablaufe jedes Halb-
jabres, mnimlich am 15. Juni und 16. December jedes Jahres
stattfinden.

Art. G

Fir den anderen Theil des im Artikel 2 besprochenen
Capitals, welcher sich anf den Betrag von Hundertneun-
unddreissig  Millionen einmalhundertdreiundzwanzig Tausend
einhundertneununddreissiz  Franes sechsundachtzig Centimes
(139.123.139 Franes 86 Cent.) beliuft, wird die Regierung den
entsprechenden Theilbetrag der von der Gesellsehaft bei der
Sparcasse zn Mailand aufgenommenen Schuld bis zum Betrage
von 20 Millionen (20,000.000) Franes in italienischen Lire, die
italienische Lira zu einem Frane berechnet, zn thren Lasten
iihernehmen. Fir den Rest, nimlich hundertneunzehn Millionen
einhundertdreiundzwanzig Tausend einhundertnennunddreissig
Franes sechsundachtzig Centimes (119,123.139 Franes 86 Cent.)
wird die Regierung der Gesellschaft auf den Ueherbringer lau-
tende Titel der finfpercentigen (5% ) italienischen consolidirten
Rente in hinreichender Menge iibergeben, um den hesagten Be-
trag von 119.123.139 Franes 86 Cent. in Gold zum Durchschnitts-
enrse der Pariser Birse wihrend der sechs Monate vom 1. Jinner
his 80. Juni 1878 nach Abzug eines halben Coupons, also von
Einem Frane acht Centimes (1 Frane 8 Cent.) zu decken. Die der
Hiilfte des im gegenwiirtizen Artikel besprochenen Betrages ent-
sprechenden Titel werden der Gesellschaft von der Regierung
am Tage der Besitzergreifung, versehen mit allen von diesem
Tage angefangen filliz werdenden Coupons ibergeben werden.
Der iibrige Theil der Rente wird nach Ausfihrong der in den
Artikeln 8, 9 und 10 vorgesehenen Operationen  iibergeben
werden *).

Art. 7.

Die Regierung behilt sich das Recht vor, fiir einen Theil-

betrag. weleher den im vorhergehenden Artikel besprochenen

lungen auch in, mit Gold gleichwerthigen Wechseln ersten Ranges auf
London oder Paris za leisten,

*) Gemfiss Art. 8 des Compronisses ddo. Paris 41, Juni 4876 (Doe.
XXXIV) steht der italienischen Regierung das Recht zu, statt in Reuten-
titeln in Gold oder in mit Gold gleichwerthigen Rimessen auf Paris oder
London zo zahlen.
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gweiten Theil der Rente nicht dibersteigen darf, Titel zu tber-
geben, von welchen man vorher den ersten halbjihrigen Coupon,
weleher naeh dem Tage der Besitzergreifung fillig werden wird,
abgetrennt haben wird. Der Durchschnittsenrs, welcher zur Be-
stimmung dieses Theiles der Rente dienen wird, wiirde um den
Betrag dieses Coupons, also um zwei Franes siebzehn Centimes
(2 Franes 17 Cent.) fiir je fiinf Franes Rente (5 Franes) vermin-
dert werden,

Art. 8,

Hobald der gegenwiirtize Vertrag unterzeichnet sein wird,
wird sofort durch Delegirte der Regierung und der Gesellschaft
ein detaillirtes Verzeichniss ﬂn"l'f{‘l‘[l““l‘ werden, in welehes nach
Gattung, Anzahl und Inventarwerth das rollende und sehwim-
mende Betriebsmaterial, die Ausriistung der Werkstiitten, das
Mobiliar vnd die mechanische Einrichtung der Stationen aufze-
nommen wird, wie Alles dies am 31. December 1874 bestanden
hat und in der Beilage Nr. 5 des der Generalversammlung vom
31. Mai 1875 erstatteten Berichtes aufgefibrt ist.

Die Gesellschaft biirgt der Regierung dafiir, dass das im
gegenwirtizen Artikel besprochene Verzeichniss einen inventa-
rischen Gesammtwerth constativen wird, welcher nicht geringer
ist als der Betrag, welcher in der vorerwihnten Beilage fiir das
italienische Netz angesetzt ist, und eventuell wird die Differens
des inventarischen Werthes von dem im Artikel 6 erwihnten
Betrage von 119.123.139 Franes 86 Cent. abgezogen werden.

Dicses Verzeichniss wird die Einzelnheiten enthalten, welehe
nithig sind, um die ldentitit dieses Betriebsmaterials, dieser
_f,,nqrugtuu-- und dieses Mobiliars mit jenen, von welehen in den
Artikeln 9 und 10 die Rede ist, zn constatiren. Dieses Ver-
zeichniss wird dem gegenwiirtigen Yertrage beigeschlossen wer-
den und einen integricenden Bestandtheil desselben bilden.

Art. 9.

§ 1. — In dem Momente. in welchem die Regierung in
den Besitz der Eisenbahnen eintreten wird, wird von den Dele-
girten der Regierung und der Gesellschaft nach gegenseitizem
Meinungsaustausche ein genaues und vollstindiges, nach Gattung
und Anzahl detaillirtes Inventar iiber das gesammte rollende
und schwimmende Betriebsmaterial, die Ausriistung der Werk-
stitten, das Mobiliar und die mechanische Einrichtung der Sta-
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tionen — welehe von der Gesellschaft werden iibergeben werden
und welehe ihr gehdren, vorbehaltlich des Abzuges desjenigen,
wovon in den beiden letzten Paragraplen des gegenwiirtizen
Artikels die Rede ist — aufrenommen werden.

Dieses Inventar wird die Einzeloheiten enthalten, welche
nothig sind, um erforderlichen Falles die Identitit dieses Be-
triebsmaterials, dieser Ausriistung und dieses Mobiliars mit den-
jenigen, von welchen im vorhergehenden Artikel die Rede ist, zu
constatiren *).

§. 2. — In Betreff der toscaniseh-ligurischen Linien, dann
der Linien von Savena nach DBra und von Cairo nach Aequi
wird ein abgesondertes Inventar aufgenommen werden, und falls
das zn diesen Linien gehirige Betriebsmaterial, solehe Werk-
stitten-Ausriistung oder solches Mobiliar ganz oder zum Theile
in dem, im vorausgehenden Artikel besprochenen Verzeichnisse
inbegriffen wire, wirde der Werth, zn welchem dasselbe dort
aufgefiithrt wire, von dem im Artikel 6 erwilinten Betrage von
119,128.139 Franes 86 Cent. in Gold abgezogen und in Gemiss-
heit der Bestimmungen des nachfolgenden Artikels 24 mit Be-
riicksichtigung der von der Regierung bereits geleisteten Riick-
zahlungen festgestellt werden.

& 3. Falls ein, den Privatgesellschaften oder moralisehen
Personen, deren Linien die Gesellschaft in Betrieb hat, gehéri-
ges Betriebsmaterial, solehe Werkstitten- Ausriistung oder solches
Mobiliar vorhanden wiire, so wird dariber gleichfalls ein abge-
sondertes Inventar errichtet und der Werth, zu welchem dieses
Material , diese Werkstitten-Ausriistung oder dieses Mobiliar
etwa in das, im vorausgehenden Artikel besprochene Verzeich-
niss einhezogen wire, ebenfulls von dem oben angefiithrten Be-
trage abgezogen werden.

Art. 10.

Die Gesellschaft verbiirgt sich der Regierung dafiir, dass
das im ersten Paragraphen des vorausgehenden Artikels bespro-
chene Inventar, mit Inbegriff dessen, was laut des zweiten und
dritten Paragraphen desselben Artikels zu einem Abzuge von

#) In diesen Inventarien sind gemiss Artikel 2 der Additional-Acte
ddo. Rom 17, Juni 1876 (Dee. XXXV) auch jene Kosten zun bestimmen,
welehe erforderlich sind, um die sofeunchmenden Gegenstinde in gewihn-
lichen Erhaltungsznstond 2o versetzen.




-

dem im Artikel 6 vorgesehenen Betrage von 119,123.130 Franes
86 Cent. Anlass gibt, das Vorhandensein des gesammten Betriebs-
materials, der Werkstitten-Ausriistung oder des Mobiliars nach-
weisen wird, welehes in dem, dem gegenwirtigen Vertrage bei-
znschliessenden Betriebsmaterial-Verzeichnisse fiir 31. December
1874 inbegriffen ist, vorbehaltlich der Verinderungen, welche
sich dureh Zerstirung, Ausserdienstsetzung oder Neuanschaffung
vom 1. Jinner 1875 bis zom Tage der Besitziibernahme in dem
Betriehsmateriale, der Werkstitten-Aunsriistung oder dem Mobiliar
ergeben.

Die Gesellschaft verpflichtet sich, der Regierung Alles, was
vom Betriebsmaterial, der Werkstitten-Ausriistung oder dem
Mobiliar fehlen wird, zu dem Preise zu ersetzen, mit welchem
es in dem, im Artikel 8 besprochenen Verzeichnisse aufgefiihrt
ist. Andererseits wird die Regierung der Gesellschaft alle vom
1. Jinner 1875 erfolgten Nenanschaffungen an Betriebsmaterial,
Werkstitten-Ausriistung oder Mobiliar, und zwar zum Ankaufs-
preise, vergiiten.

Im Falle die Gesellsehaft kraft der zwischen ihr und den
Privatzesellschaften oder moralischen Personen, deren Linien sie
im Betrieh hat, bestehenden Vertrige zur Rickstellung des die-
sen gehdrigen Detriebsmaterials, soleher Werkstitten-Ausriistung
oder solechen Mobiliars verpflichtet wiire, macht sie sich verbind-
lich, der Regierung fir die Differenzen anfzukommen, welche
zwischen diesem Betriechsmaterial, dieser Werkstitten-Ausristung
oder diesem Mobiliar und dem factischen Bestande, wie er durch
das im vorausgehenden Artikel besprochene Special-Inventar
nachzewiesen wird, etwa stattfinden.

Art. 10 hbis.

Von der Unterzeichnung des gegenwiirtigen Vertrages an
wird die Gesellschaft ohne vorgingige Ermiichtigung seitens der
Regiernng keine Verinderung in den abgetretenen Linien und
dem zugehdrigen Betriebsmateriale vornehmen kinnen, es sei
denn anlisslich der Instandhaltung und der Reparaturen, von
welchen unten im Artikel 22 die Rede sein wird.

Art 11

Gleichzeitiz mit der Besitziibernahme wird ferner zur Er-
richtung eines nach Gattung, Menge und Werth anfaunelimen-
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den Iuventars Giber alle Vorvithe fiir den Bau- und den Betriebs-
dienst geschritten werden.

Dieses Inventar wird von zwei Sachverstindigen angefer-
tigt werden, deren einer von der Regierung der andere von der
Gresellschaft ernannt werden wird. In Fillen von Meinungsver-
schiedenheit werden diese beiden Sachverstindigen einverstind-
lich zur Ernennung eines dritten Sachverstindigen sehreiten, Wenn
sie sich dber die Erpennung des dritten Sachverstindigen nicht
einigen konnen, wird derselbe vom Prisidenten des Appellhofes
zit Rom ermannt werden.

Die Regierung verpflichtet sich, der Gesellschaft den Werth
der Vorrithe, so wie er durch das im gegenwirtigen Artikel
Lesprochene lnventar festgestellt werden wird, zu bezahlen *).

Art T

Die Regierung wird der Gesellschaft im Augenblicke der
Besitziibernahme und gegen Uebergabe der betreffenden Titel
den nach dem Ankaufspreise sich ergebenden Werth der Aetien
der Privatgesellschaften vergiiten, welehe von der Gesellschaft
pach dem 31. December 1874 und mit vorgingiger Genehmigung
der Regierung nach dem Datum des gegenwirtigen Vertrages
etwa werden angekauft worden sein.

Art. 13.

Im Augenblicke der Besitzibernahme wird von den Dele-
girten der Regierung und der Gesellschaft nach gegenseitigem
Meinungsaustausch anf Grund der Aufzeichnungen der Gesell-
sehaft und der dieselben unterstiitzenden Beweisstiicke eine Ab-
rechnung aller Betrige vorgenommen werden, welehe von der
Gesellschaft fiir die Herstellung der Eisenbabnlinien von Cumer-
lata zur schweizerisehen Grenze, von Trevielio nach Rovato, von

) = y
Leenago nach Rovigo, von Rovigo nach Adria und von Yerona
Sy £ {4
nach Legnago verausgabt worden sind,
Es ist hiebei woblverstanden, dass die Betrige, welche die
¥ { - ot |
Gesellschaft von den betheilizten moralisechen Personen vom

*) Gemilss Art. § des Compromisses dto. Paris 14, Juni 1876 (Doe,
XXIV) hist die Uebergabe der Materini=Vorrithe am Ende der Pachizeit
(0. Jumi 1878) und die Bezahlung des Werthes derselben in auf den
Ueberbringer lautenden Titeln der finfpercentigen italienischen Rente
witer dea dort festresetzten Modalitiiten zo geschehen,

Gl
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1. Jinner 1875 an unter dem Titel einer Beitragsleistung was
immer fiir einer Art erhalten hat, von dieser Abrechnung ab-
zuzichen sein werden.

Die Regierung verpflichtet sich, der Gesellschaft den Betrag
ihrer Ausgaben fiir die oberwilnten Linien, nach Abzug der
Betrige, zn welchen diese Linien in der Bilanz vom 31. De-
cember 1874 etwa angesetzt sind, zuriickzuzahlen.

Art. 14,

Zum gleichen Zeitpunkte wird ferner von den Delegirten
der Regierung und der Gesellschaft nach gegenseitigem Mei-
nungsaustansche auf Grund der: Aufzeichnungen der Gesellschaft
und der heziglichen unterstiitzenden Beweisstiicke eine Abrech-
nung fiber die Ausgaben gepflogen werden, welche die Gesell-
schaft vom 1. Jinner 1875 an biz zum Zeitpunkte der Besita-
iibernahme fir Neubauten, welche das Capital-Conto zu belasten
haben, auf den im Betriebe stehenden Linien gemacht hat,

Ihe Regiernng verpflichtet sich, der Gesellsehaft den Be-
trag dieser Ausgaben zn ersetzen.

Art. 15.

Mit dem Tage der Besitzibernahme wird die Regierung
den Vertrag auf eigene Rechnung dbernehmen, welehen die
Gesellschaft mit der Buneca generale zu Rom behufs der Bege-
bung jener Speeial-Obligationen geschlossen hat, welche auf
Grund der mit kaniglichem Decrete vom 29, Mai 1878, Nr. DULXX,
Serie 2. Nachtrag, ertheilten Ermichtigung von der Gesellschaft
zn dem Zweeke ordnungsmissiz hinaus gegeben oder veriussert
sein werden, um sich die nithigen Geldmittel znm Baue der
durch Gesetz vom 30. Juni 1872, Nr. 806, Serie 2, genehmig-
ten Kisenbahnlinie von Udine nach Pontebba zu verschaffen.

Zu gleicher Zeit wird die Regierung die Verzinsung und
Amortisirung  eben dieser Obligationen aunf eigene Rechnung
iibernehmen.

Art: 16.

Ebenfalls zum Zeitpunkte der Besitziibernabme wird von
den Delegirten der Regierung und der Gesellschaft nach gegen-
seitigem Meinungsaustausche auf Grund der Aufzeichnungen der
Gesellsehaft nnd der zu ihrer Stiitze dienenden beziiglichen Be-
weisstiicke eine Abrechnung gepflogen werden, welche einerseits
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die als Ergebniss der Emission der im vorausgehenden Artikel
erwihnten Special-Obligationen fir die Linie Udine-Pontebha
eingenommenen Summen, andererseits die von der Gesellschaft
fitr die genannte EKisenbahn gemachten Ausgaben umfassen wird.
Uehersteigen® die eingenommenen Summen die Ausgaben nach
Abzug der Betrige, zu welchen diese Ausgaben in der Bilanz
vom $1. December 1874 erscheinen, so verpflichtet sich die Ge-
sellsehaft, der Regierung die Differenz zu bezahlen. Im entge-
gengesetzten Falle wird die Regiernng der Gesellschaft den
Ueberschuss der Ausgaben fiber die Einnahmen ersetzen.

Art. 17.

Alle der Gesellschaft gehirigen Grondstiicke, Bauten und
Materialien, welche sich an den im Bave begriffenen Linien be-
finden wnd den von der Regierung aunf ihre Rechnung iber-
nommenen Ausgaben entsprechen, werden der Regierung dber-
geben werden und in das Eigenthum derselben iibergehen.

Art. 18

Die Vertrige behufs Ausfiibrung von Bau-Arbeiten, Lie-
fernng von festem oder rollendem Betriebsmateriale und von
Yerbranchsgegenstinden fir die von der Gesellsehaft in Italien
betriebenen Eizenbahnlinien, welche gegenwiirtig schon ordoungs-
miissig abgesehlossen sind, und welche sich, in dem Augenblicke,
als die Regierung von den Balnen Besitz ergreift, im Abschlusse
befinden, werden von ilr auf ihre eigene Rechnung iibernommen.

Ebenso werden alle anderen dhnlichen Vertriige, welche in
dem Zeitabschnitte vom Datum des gegenwiirtigen Vertrages bis
gur Besitzergreifung der Regierung mit ihrer vorlinfigen
Zustimmung abgesehlossen worden sind, von der Regierung
ithernommen.

Die Gesellschaft wird der Regierung die Cautionen aller
Art, welche bei ihr hinterlegt wurden, iibergeben und die Re-
gierung wird durch diese erfolgte Uebergabe den daranf An-
spruchsberechtigten gegeniiber Schuldner der besagten Cautionen,

Die Garantie-Riicklisse, welehe die Gesellschaft auf Lie-
ferungen von festem oder rollendem Betriehsmateriale oder anf
Vertriige fiir ansgefithrte oder in Ausfilrung begriffene Bauten
zur Zeit der Besitzergreifung schuldet, fallen der Regierung zur
Last und werden von ihr gezahlt, ausser in dem Falle, dass
dieselben bereits dem Bau-Conto zur Last geschrieben wiiren.
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Art. 19,

Ilie Summen, welehe die Regierung in Ausfihrung der
Artikel 10, 11, 12, 18, 14 und 16 der Gesellschaft schulden
wiirde, werden in (Gold umgerechnet, mit Abzug des Agio's fiir
den in italienischen Lire gesehitzten Theil, und von ihr, nach
Abzug der von der Gesellschaft in Ausfilhrung derselben Artikel
und wie oben in Gold nmgerechneten Summen, dureh die Ueber-
gabe der auf den Ueberbringer lantenden consolidirten finfper-
centigen (5% ) italienischen Renten-Titel geschitzt, nach der in
Artikeln 6 oder 7 angegebenen Art ausbezahlt werden.

Das Agio, von welchem im gegenwiirtigen Artikel die Rede
ist, wird nach dem Durchsehnitts-Curse des Goldes an der Borse
in Rom withrend des ersten Semesters des Jahres Eintausend
achthundert sechs und siebzig berechnet werden *).

Art. 20.

Am Tage der Besitzergreifung soll die Gesellschaft alle
Gelder, welche zu dieser Zeit den fir die Bediensteten und Ar-
beiter der Gesellschaft gegrindeten Pensions-, wechselseitigen
Unterstiitzungs- und Bekleidungsfonden gehoren, an die Regie-
rungs-Cassen abfihren.

Die Regierung tritt beziiglich aller Kosten und Verbind-
lichkeiten, welche die Gesellschaft iliren Bediensteten und Axr-
beitern gegeniiber iibernommen hat, die Mitglieder der besagten
Fonde sind, an die Stelle der Gesellschaft,

Art, 21.

Die Annuititen, welche die Regierung der Gesellsehaft fiir
die Bau-Ausfihrung des Hafenbalnhofes in Venedig noch sehul-
det, werden der (Fesellschatt anch ferner nach den "r'e1*tr:ngs'ru=,~
stimmungen bezahlt “‘EI'('EIJ-, es wiire denn, dass die Auslagen
fiir diese Bau-Arbeiten schon im Bau-Conto erscheinen.

Art 22,

Die (Gesellschaft swird anf ihre Rechnung, den Bestimmun-
gen der bestehenden Vertrige gemiiss, den Betrieb aller Linien,

#) Gemiiss Art. B des Compromisses dto. Paris 11, Juni 4876 (Doe,
XXXIV) steht der italienischen Regicrung das Recht zu, statlt in Renton-
titeln in Gold oder in mit Gold gleichwerthigen Rimessen auf Paris oder
London zu zakilen,
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von denen im gegenwirtizen Vertrage diec Rede ist, bis zum
Tage der Besitzergreifung durch die Regierung fortsetzen und
verpflichtet sich, bis zu diesem Zeitpunkte auf ihre Kosten alle
Erhaltungsarbeiten, sowie die ordentlichen und ausserordent-
lichen Reparaturen, die ihr, sowohl beziiglich der Eisenbahnen
und ihres Zugehors, als beziiglich des festen und rollenden Be-
triehsmaterials, der Werkstitten- Ausriistung und des Mobiliars
obliegen und auf ibre Rechnung kommen, ausfibren zn lassen.

Art. 23,

Von dem Tage angefangen, an welchem die Regierung den
Besitz der durch gegenwiirtigen YVertrag abgetretenen Eisenbalnen
fibernimmt, wird die Gesellschaft von den Verpflichtungen und
Lasten befreit sein, welche sie kraft der vor diesem Tage mit
der italienischen Hegierung beziiglich der abgetretenen Linien
vereinbarten Conventionen fbernommen hat; und von demselben
Tage angefangen tritt die Regierung in die Verpflichtungen und
Rechte der Gesellschaft beziiglich des Banes und Betriebes der,
anderen moralischen Personen und Gesellschaften gehirigen ita-
lienischen Eisenbahnen.

Art. 24,

Durch die blosse Thatsache der oben erwiihnten Besitz-
iibernahme wird die Wirksamkeit der Anordnungen der Con-
vention vom 4. Jinner 1869 und der durch das Gesetz vom
28. August 1870 Z. 5857 genehmigten Zusatz-Bestimmungen er-
lisehen,

Demgemiss wird die vertragschliessende Gesellschaft die
Betriebsfiilhrung  der toscaniseh-ligurischen Linien, dann der
Linien von Savona nach Bri und von Cairo nach Aequi aufzeben
und sollen dieselben der Regierung mit dem entsprechenden
festen und rollenden Betriebsmateriale, sowie mit allen Vorrithen
und Inventarstiicken was immer fiir einer Art ibergeben werden.

Die auf die oben erwihnten Eisenbahnen besiglichen
Hechnungen werden zwischen der Regierung und der Gesell-
schaft in der durch die vorerwilhnte Convention vom 4. Jinner
1869 und die beziglichen Zusatzbestimmungen festgesetzten
Weise und nach den daselbst festgestellten Bedingungen liquidire
werden.

Art. 25,

Es verbleiben zu Gunsten oder zu Lasten der Gesellsehaft

alle Guthabungen und Schulden, welche sie allenfalls gegen dritte
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Personen haben sollte, und welehe aus der Erwerbung, dem
Baue und Betriebe der Eisenbahnen oder aus was immer fir
einer anderen Ursache entspringen und sich auf ibre Gebarung
bis zum Tage der Besitznahme der Bahnen durch die Regierung
beziehen; ebenso verbleiben zu Gunsten oder zn Lasten der
Gesellschaft die Activ- und Passivklagen gegeniiber dritten Per-
sonen, welche aus Fragen entspringen, die aus, auf ihre Gebarung
beziiglichen Facten entstanden sind oder entstehen werden.

Mit Riicksicht auf die im Artikel 1, §. E., enthaltene Ver-
figung verpflichtet sich die Regierung zu gestatten, dass die
Gesellschaft aus den von ilr abgetretenen Archiven von Rech-
nungs- und anderen Documenten authentische Absehrift nehme,
welehe sie zur Geltendmachung ihrer Rechte und Klagen gegen
Dritte, oder um sich gegen deren Reclamationen zu vertheidigen,
allenfalls bendthigen konnte.

Art. 26.

Es wird festgesetat, dass die Eisenbahnen und ihr Zugehor,
sowie die iibrigen unbeweglichen Giiter der Regiernng frei von
allen Lasten und Schulden iiberlassen werden, aunch von solchen,
welehe von der Erwerbung, dem Baue, oder Betriebe der oben-
genannten Linien hervithren: ebenso wird die Regierung von
jeder aus dem Artikel 3 der durch das Gesetz vom 8. Juli 1360
genehmigten Convention vom 25. Juni desselben Jahres abgelei-
teten Verantwortlichkeit frei sein.

In keinem Falle wird die Regierung iber die in den Ar-
tikeln 6 10, 11, 12, 13, 14, 16, 18, 24 und 27 besprochenen
Zahlungen und Ausfolgung von Titeln der fiinfpercentigen econ-
solidirten italienischen Rente, sowie iber die Zahlung der An-
nuititen hinaus, welche sie nach Inhalt der Artikel 3 und 21 an
die Gesellschaft zu leisten haben wird, verpflichtet sein kinnen.

Art. 27.

Um jeden Streit #u vermeiden, und schon jetzt den Betrag
der Garantien zu regeln, welcher der Gesellschaft aus dem Be-
triehbe der piemontesischen, lombardischen, centralitalienischen
und venetianischen Linien, sowie der Linie Voghera-Pavia-
Breseia gegeniiber der Regierung bis zum Tage der Besitznahme
gebihrt oder gebiihren wird, ist man ibereingekommen, dass
die Regierung zu diesem Zeitpunkte der Gesellschaft aus diesem
Grunde den Betrag von zwei Millionen viermalhundertfinfzig-

3
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tausend italienischer Lire (2,450.000 Lire) als Pauschale be-
zahlen wird.

Durch die Wirksamkeit des gegenwiirtigen Vertrages sind
und bleiben auch erlosehen, beendigt, entschieden und beglichen
die Anstiinde (questioni), Streitigkeiten und Anspriiche, welche
zwischen der Regierung und der Gesellschaft bestehen oder be-
stehen mégen, seien dieselben ausdriieklich compensirt oder nicht,
bereits ermittelt oder nicht, und moge diess auf was immer fir
eine Art und zu was immer fiir einer Zeit geschelen sein.

Art. 27 bis.

Was die Abrechnungen betrifft, von welchen in den Ar-
tikeln 13 und 16 die Rede ist, so wird die Regierung, unab-
hingig von den Ueberwachungs- und Controlsrechten, welche
ihr nach den Bestimmungen der Gesetze und der bestehenden
Conventionen zustehen, berechtigt sein, jederzeit, vom Datum des
gegenwirtizen Vertrages angefangen, zu verlangen, dass die
Summen, weleche nach der Bilanz vom 31. December 1874 be-
stimmt werden sollen, sogleich durch die Delegirten der Regie-
rung und der Gesellschaft festgestellt werden.

Art. 27 ter.

Die (Gesellschaft wird ehestens den Ausweis des Porsonales
iibergeben, welches sich gegenwirtiz im ordentlichen Dienste
der Eisenbahnen befindet, von welchen die gegenwiirtige Con-
vention handelt, unter Angabe des Grades, der Anciennitit und
der Beziige.

Nach Unterzeichnung des gegenwirtigen Vertrages werden
die Ernennungen und Beforderungen des regelmissigen Perso-
nales im Einvernehmen mit der Regierung erfolgen.

Bei Besitznahme der abgetretenen Linien wird die Regie-
rung, ohne eine specielle Verpflichtung einzugehen, das im
ordentlichen Dienste befindliche Personale, von welchem dieser
Artikel handelt, ibernelmen, unter Vorbehalt der Aenderungen
in der Zahl, dem Grade und den Beziigen der Beamten, welche
sich in Folge der neuen Organisirung, welche die Regierung
einzufithren finde, ergeben sollten.

Art. 23,

In Absicht auf alle Rechtswirkungen des gegenwiirtigen
Vertrages wird die Gesellschaft ibr gesetzliches Domicil in Rom
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wihlen und daher bei der Regierung einen in der Hauptstadt
des Konigreiches Italien ansissigen Vertreter zu beglaubigen
haben.

Art. 20,

Alle Streitfragen, was immer fiir einer Art, welche zwischen
der Regierung und der Gesellschaft bei Ausfihrung des gegen-
wiirtigen Vertrages entstehen kdnnten, werden den ordentlichen
italienischen Gerichten vorgelegt werden, welche hieriber nach
den durch die allgemeinen Gesetze des Konigreiches Italien
vorgezeichneten Verfahrungsweisen und Normen entscheiden
werden.

Art, 30.

Der gegenwiirtige, in zwei Exemplaren und in beiden
Sprachen, der franzisischen und italienisehen, anf ungestempeltem
Papier ausgefertigte Vertrag wird einer fixen Gebiihr von einer
Lira unterliegen und von jeder percentualen Registrirungs- und
Stempelgebiihr befreit sein.

Art. 31.

Die italienische Regierung wird mit erstem Juli Eintausend
achthundert sechsundsiebzig (1. Juli 1876) in den Besitz der
Eisenbahnen nebst Zugehor treten, welche den Gegenstand des
gegenwirtigen Vertrages bilden.

Art. 32,

Der gegenwirtige Vertrag wird erst definitiv und rechts-
wirksam, wenn er von der General-Versammlung der Aectionire
durch einen nach den Bestimmungen der (resellschaftsstatuten
rechtskriiftig gewordenen Beschluss und von den gesetzgebenden
Korpern des Konigreiches Italien genehmigt sein wird.

Ilie Gesellschaft verpflichtet sich, nach Erlangung dieser
Genehmigungen an ihrer Benennung und ihren Statuten jene
Aenderungen vorzunehmen, welche sich als Folge der Ausfilrung
dieses Vertrages ergeben.

Ari. 33,

Der gegenwiirtige Vertrag wird der dsterreichischen Re-
gierung mitgetheilt und ihrer Gepehmigung unterzogen wer-
3#
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den, um als Grundlage der Tremnung der beiden Netze zu
dienen *),

So geschehen in zweifacher Ausfertizung zu Basel, den

17. November 1875.
Nach Genehmigung des obigen Schriftstiickes auch von

Seite des anderen Theiles gezeichnet:

Q. Sella,

Nach Genehmigung des obigen Schriftstiickes auch von
Seite des anderen Theiles gezeichnet:

A, von Rethschild.
L. Cavallier,
Zeuge,

Giacinto Berruti,
Feuge.

#) Diese Genehmigung ist in dem Protokollar-Ushereinkommen vom
25. Februar 4876 (Doe. XXX unter den dort festgestellten Bedingungen
und Verbehalten ertheilt worden.
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Beilage A

zum Vertrage vom 17. November 1875.

Oberitalienisches Netz.

Auslagen im Capital-Conto am 31. December 1874, (Die Vorrdthe nicht

inbegriffen.)
Bericht an
e vl';i-nn.ﬁr:i-
'y o " | VEFSRITLTLGEN
Kosten der ersten Anschaffung Francs | Cls. som 31 ¥z

a) Der Gesellschaft gehirige Linien . . . | B868,568.085 | 23 5, 93 |

b) Linien von Mailand nach Vigevano und
roaMonTerTRt G E et 8,052.301 | 08

Ankaufspreis der lombardiseh-vene—
tinnischen Linien, nach Abzchlag des
Werthes des Betriebsmaterials wnd der
Vorriithe im Augenblicke der Besitz- i
ergreifung (4,706.006 Fres. 27 C) . .| 565903 | 72

Aunkaufspreis der piemontesischen Li-
nien, uach Abschlag des Werthes des
Betrichsmaterials und der Vorriithe
im Angenblicke der Besitzergreifung

(23,5000615 Eres, 56.C) - - o oh . < 176,500,388 | &4

Bollendes und sehwimmendes Be-
‘ triebsmaterial, Werkzeuge der Werk- {

stiitten, Mobiline und mechanische Ein-

richtung der Stationen . . . . . . . | 439,423139 | 86 | 5. 60
Immobilien . . . .« . s b T P e 114.485 | 12 L “
Rickkauf der Actien der Privat-

Gesellsehaften . . o« « = = oo T 3576319 | 05| S, 22

Totale nm 31, December 1874, Franes . | TH2,375.618 | 50

Basel, den siebenzelinten November achtzehnhuudert siebzig fnf (1875)

Gezeichnet:

A, Rothsehild. {}. Sella.
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Beilage B

zum Yertrage vom 17. November 1875.

Tabelle der Zinsen

welche in der Annuitdt enthalten sind. (Art. &)

T . —
Zinsen Zinsen Finsen Finsen
Jahr Jahr Jnhr ; Jahr
Franken ~Franken | Franken T Franken

1876 | 15,778.900 | 1900 | 26,551.38% [ 102§ | 20,683.045 | 1948 | 9101046
87T | 20,468.275 | 1901 | 26,377.552 | 1625 | 20,341,797 | 1949 | 8,425,633
jiSTﬂ 20,376,089 | 1902 | 26,198.768 | 1926 [ 19,900.754 | 1950 | 7,729.651

ﬁnﬂﬂ 29281353 | 1903 | 26,015 940 | 4527 | 190620599 | 1954 | T.013.446

1880 | 29,183.003 | 100§ | 25.825.026 | 1928 | 19,258,064 | 1062 | 6,276.330
1881 | 29,082.933 | 1905 | 25,631.548 mzn! (8.875.804 [ 1083 BBI11T777
1882 | 28,981,095 | 1906 | 25430660 | 1930 | 18582500 | 1958 | 4,737.134
1:;531 25,875.400 | 1907 | 25,226.101 | 1931 | 15.075.027 | 1055 | 3933701
18845 | 28,766.765 | 1908 | 25004705 | 1922 | 47,661.792 | 1956 2,699.101
1885 | 26,655,106 | 1909 | 25,797.303 [ 1933 | 17233581 | 1957 | 3.458.148
1886 | 25, 580.335 | 1040 | 24 573,720 | 1934 | 16,792.040 | 1958 | 3,210.663
1887 | 28428363 | 1941 | 25,383,774 | 1935 | 16,330.628 | 1059 2,1151;,55;-.:F
1888 | 28,304,007 | 1912 | 25.107.284 | 1936 | 15,872,197 [ 1960 | 2,608.346
18689 | 28,176,442 | 1943 | 23 865080 [ 1937 | 15,393.288 [ 1961 | 2427427
1890 | 28,058,300 | 1945 | 23,613,881 | 1938 | 14,800,490 | 1962 2454600
*IS'JE 3046574 | 19045 | 23 986.575 | 1939 | 14,300.620 [ 1963 | 1868650
Emn! 27,781.150 [ 1916 | 22,001.022 | 1940 | 13,868.631 | 1964 | 1577.784
1893 | ST681.930 | 1947 | 22.810.707 | 41951 | 13.320.698 | 1965 | 1,279.056
A804 | 27,408,803 | 1048 | 22.509.700 | 1042 | 12777475 | 1966 | 972452
1865 | 27,351.653 [ 1919 | 22250701 | 1043 | 42,207.603 [ 1967 |  650.837
1896 | 27,200.366 | 1920 | 21,955.547 1058 | 11620500 [ 1968 | 332809
1297 | 27,054.8240 | 1924 | 21,650.707 1'.Iiﬁ.r L1018 508
{808 | 26,854,800 | 1922 | 21,237.232 [ 194G | 10,397.790
1809 | 26,720.458 | 1927 | 24,015,765 | 1987 | 9,750.447
|

A. von Rothschild m. p, (). Sella m. p.
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Zusatz-Vertrag ddo. Wien, 25, Februar 1876,

Zwischen der italienischen Regierung, vertreten durch Ritter
Quintino Sella, Abgeordneten im italienischen Parlament, einer-
seits, und

der Oesterreichischen Sidbahn- und oberitalienischen Eisen-
bahn-Gesellschaft, welche kraft des mit Gesetz vom 14. Mai 1865,
Nr. 2279, genehmigten Uebereinkommens vom 350, Jum 1864
auch in ihrer Eigenschaft als oberitalienische Eisenbahn-Gesell-
schaft handelt, vertreten durch Freiherrn S. Albert v. Roth-
sehild, der zn diesem Behufe von Freiherrn Alphons v. Roth-
sehild, Prisidenten des Pariser Comités delegirt wurde, wie
dies ans der hier angeschlossenen Vollmaeht vom 19. Februar
1876 hervorgeht, anderseits, ist das folgende Uebereinkommen
weschlossen worden:

Art. 1.

Die Artikel 3 und 4 der zu Basel am 17. November 1875
unterzeichneten Convention iiber den Rickkauf der oberitalieni-
schen Eisenbalnen werden aufgehoben und dureh die nachfol-
genden Artikel ersetat:

Art. 3. — Fiir einen sich auf sechshundertdreizehn Mil-
lionen zweimalhundertzwelundfinfzigtausend vierhundert achtund-
sichzig Franes viernndsechzig Centimes (613,252478 Franes
Gi4 Cent.) belaufenden Theilbetrag dieses Capitals wird die He-
gierung an die Gesellschaft bis einschliesslich einunddreissigsten
December Eintausend neunhundert vierundfinfzig (31. December
1054) eine fixe Annuvitit von dreiunddreissig Millionen einmal-
hundertsechzigtausend  zweihunderteilf Franes zwilf Centimes
(83,160.211 Franes 12 Cent.) leisten.

Vom ersten Jinner Eintausend neunhundert funfundfiinfzig
(1. Janner 1955) an bis einschliesslich einunddreissigsten De-
cember Eintausend netinhundert achtundsechzig (31. December
19682) wird diese Annuitit auf den Betrag von dreizebn Millionen
dreimulhunderteinundzwanzigtausend acht Franes vierzig Centimes
(13,321.008 Franes 40 Cent.) herabgesetst werden.

Der Betrag der Steuver anf das bewegliche Vermigen,
welehe die italienisehe Regierung aunf diese Annuititen einzu-
heben hat, wird in Pausch und Bogen festgesetzt, und zwar fir
die erste mit 31. December 1954 endigende Periode auf die feste
und woverinderliche Summe von drei Millionen finfmalkundert-
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neunzigtausend dreihundert vierundzwanzig Franes (3,590.324
Franes) jihrlich und fiir die zweite mit 31. December 1068
endigende Periode auf die feste und nnverinderliche Summe von
fﬁ:lfmalI11|m]ertsechsund\'ierx.i;;'tm:seml gweithundert  siebenund-
vierziz Franes vierzehn Centimes (546.247 Franes 14 Cent.)
per Jahr.

Demzufolge wird sich die von der italienischen Regierung
zu entrichtende Annuitit auf die Nettosumme von nennund-
zwanzig Millionen fiinfmalbundertneunundsechzigtausend achthun-
dert siebenundachtziz Franes zwilf Centimes (29,560.887 Franes
12 Cent.) bis zum 31. December 1954 ound auf zwalf Millionen
siebenhundertvierundsiebzigtansend siebenhundert einundfiinfzig
Franes sechsundzwanzig Centimes (12,774.751 Franes 26 Cent.)
yom 1. Jinner 1955 an bis am 31. December 1968 belaufen.

Art. 4. — Es wird ausdriicklich vereinbart, dass die mit
Abzug der gegenwiirtigen Steuern, nimlich von 29,569.887 Franes
12 Centimes fir die erste Periode und von 12,774.751 Franes
26 Centimes fiir die zweite Periode, wie im vorhergehenden
Artikel besprochen ist, berechneten Annuititen von nun an von
jeder gegenwiirtizen oder kiinftigen directen oder indirecten
Stener und von jeder Beitragsleistung zu Zwangﬁmlinlmn in
Italien frei sein werden, und in keinem Falle aus welechem
Grunde immer werden reducirt weorden konnen.

Art. 2,

Die Bestimmungen des Artikels 30 des zu Basel am 17. No-
vember 1875 unterzeichneten Vertrages gelten auch fiir den
gegenwirtigen Vertrag.

So geschelien, in doppelter Originalausfertigung, in der
Gesandtschaft Seiner Majestit des Kénigs von Italien zu Wien,
den fiinfundzwanzigsten Februar Eintausend achthundert sechs-
undsiebzig,

Gezeichnet: fluintine Sella.
5. Alberi Rothschild.
Carle Terzaghi, Zeuge.
RafMacle Cappelli, Zeuge.



XX XTI,
Protokollar-Uebereinkommen *),

abgeschlossen zu Wien am 25. Februar 1876, zwischen den k. k.

Ministerien des Handels und der Finanzen im Namen der k. k.

Regierang einerseits unter Beitritt der kiniglich ungarischen

Regierung, und der k. k. priv. Siidbahn-Gesellschaft anderseits,

betreffend die bei Genehmigung des Verkanfes der italienischen

Siidbahnlinien eintretende theilweise Aenderung und Erginzung
des Vertrages vom 13. April 1867 (R. G. Bl Nr. 69).

Nachdem zwischen der Vereinigten Sidisterreichischen,
Lombardischen und Centralitalienischen Eisenbaln-Gegellschaft
cinerseits und der koniglich italienischen Regierung anderseits
zu Basel am 17. November 1875 ein Vertrag und zu Wien am
25. Februar 1876 ein Nachtragsvertrag behufs verkaufsweiser
Abtretung der simmtlichen auf italienisehem Territorium der
genannten Gesellschaft bisher eigenthiimlich gehirigen Eisen-
bahnlinien nebst Zugehir abgeschlossen worden ist, und nach-
dem die k. k. priv. Sidbahn-Gesellschaft diese Vertrige mit
dem Ansuchen um Ertheilung der im Artikel 38 des ersteren
ausdriicklich vorbehaltenen Genehmigong der kaiserlich kinig-
lichen Regierung unterbreitet hat, so wird von Seite der kaiser-
lich kimiglichen Regierung die obige Genehmigung unter den
im gegenwiirtigen Protokollar-Uebereinkommen festgestellten Be-
dingungen und Vorbe halten ertheilt und werden diesfalls zum
Behufe der in Folge der verkaufsweisen Abtretung der italieni-
schen Sidbalnlinien erforderlichen theilweisen Aenderung und
Ergiinzung des zwischen der kaiserlich kiniglichen Staatsverwal-

%) Genehmigt durch das Gesetz vom 6. April 4877 Nr. 36 R. G BL
mit dem Vorbehalte, dass hierdoreh der Anspruch der Staatsverwaltung
beziiglich derjenigen Abschlagszahlungen des Kaufschillingsrestes fiir die
lom bardiseh-venetianischen Linien nicht aufgegebon werde, auf deren For-
derung das Recht bis Eude 1875 erwachsen ist,
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tung und der k. k. priv. Sidbahn-Gesellschaft abgesehlossenen
Vertrages vom 13. April 1867 (R. G. Bl. Nr. 69), sowie des am
gleichen Tage abgeschlossenen Uebereinkommens iiber die Mo-
dalititen der Bezahlung des Restbetrages der Ablésungssumme
der ehemaligen lombardisch-venetianischen Eisenbahnen unter
Beitritt der koniglich ungarischen Regierung die nachstehenden
Vereinbarungen getroffen:

o

Von dem Zeitpunkte angefangen, in welchem der Betrieb
der abzutretenden Eisenbahnlinien an die kéniglich italienische
Regierung iibergeht und demnach nicht mehr fir Rechnung der
Vereinigten Siddsterreichischen, Lombardischen und Central-
italienischen Eisenbahn-Gesellschaft, bezichungsweise der k. k.
priv. Siidbahn-Gesellschaft gefihrt wird, unterwirft sich die ge-
nannte Gesellschaft einer Abinderung der im Artikel 10 des
Vertrages vom 13, April 1867 (R. G. Bl. Nr. 69) enthaltenen
Bestimmungen iber die cumulative Berechnung des Brutto-
ertriignisses ihrer im Gebiete der dsterreichisch-ungarischen Mon-
archie gelegenen Linien in der Weise, dass als Bruttoertrig-
niss der dsterreichisch-ungarischen Linien per Meile, beziehungs-
weise nunmehr per Kilometer, jener Betrag zu gelten haben
wird, welcher sich bei der Theilung des wirklichen jihrlichen
Bruttoertrignisses  der simmtlichen, im Betriebe befindlichen
dsterreichisch-ungarischen Linien durch die Gesammtmeilenzahl,
beziehungsweise Gesammtkilometerzahl dieser Linien rechnungs-
miissiz als Quotient ergibt.

Bei der kiinftig in Kilometern stattfindenden Bruttoertrags-
(Garantieberechnung ist die Ziffer des garantirten Bruttoertriig-
nisses statt mit 100,000 fl. dsterreichisecher Wihrung per Meile
wit dem Betrage von 13.182 fl. dsterr. Wihr, per Kilometer zu
Grunde zu legen.

B 2

Bei Berechmung der DBruttoertrigniss-Ueberschussantheile,
welehe kraft Art. 12 des oben citicten Yertrages vom 13, April
1867 zur Tilgung des derzeit moch mit 27,446.802 fl. 75 kr.
{:l-h?rll'idlv-:.her Wihrong Silber aushaftenden Restbetrages der
Ablosungssumme fiir 316 Lnto. Wicn Dricat: et allmilig zu er-
legen suuL ist das wirkliche jihrliche Bruttoertriigniss der
simmtlichen im Bemiebe befindlichen sterreichisch-ungarischen
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Sidbahulinien, sowie die Gesammtkilometerzahl dieser Linien
zgn Grunde zu legen. Dabei ist dem Bruttoertrignisse von
107.000 fl. per Meile und Hmriﬂh-ai"ﬂ:r ein solehes von 14.100 f.
per Kilometer und Betriebsjahr, und einem Bruttoertrignisse von
110.000 fl. per Meile uud Betrichsjahr ein solehes von 14.500 fl.
per Kilometer und Betriebsjahr gleichzuachten.

Die Bestimmung des dritten Alinea des Artikels 12 des
Vertrages vom 13. April 1867, lautend: ,Falls die Gesellschaft
vom 1. Jinner 1880 ab die Einkommensteuer zu zahlen haben
sollte, so findet die Zahlung des obigen Zehntels, respective
Viertels an den Staat insolange und in dem Masse nicht statt,
als dasselbe zur Entrichtung der Einkommensteuer in Anspruch
genommen werden miisste”, wird dureh dieses Uebereinkommen
nicht berihrt.

Die den Eingang des gegenwirtizen Paragraphen bildende
Bestimmung hat von dem im § 1 bezeichneten Zeitpunkte ange-
fangen, jedoch schon fiir dasjenige Betriebsjahr, innerhalb dessen
dieser Zeitpunkt eintritt. in Wirksamkeit zu treten.

Dessgleichen hat die obige Bestimmung zum Zwecke des
den Gegenstand des Ugbercinkommens vom 13. April 1867 bil-
denden allmiligen Erlages des Restbetrages von 30 Millionen
Lire der fiir die ehemaligen lombardiseh-venetianischen Lisen-
bahnen zu zahlenden Ablésungssumme derart Anwendung zu
finden, dass nach vollstindiger Tilgung des Kaufselillingsrestes
der Wien-Triester Linie die Zahlupg der im Sinne der vor-
stehenden H{-Htimmuug berechneten Uebersehussantheile  des
Bruttoertriignisses der dsterreichisch-ungarischen Siidbahnlinien
als Abzahlung auf den Kaufschillingsrest der lombardiseh-vene-
tianisehen Linien zu gelten hat, und bis zur vollstindigen Til-
gung dieses Kuaufschillingsrestes fortzusetzen ist.

5 4

Die k. k. priv, Sidbahn-Gesellsehaft erklirt, ans den in
den Bestimmungen des Wiener Friedenstractates vom 3. Oetober
1866 (R. ;. Bl Nr. 116) iber die Staatsgarantie eintretenden
Abinderungen, welche in Folge der verkaufsweisen Abtretung
der italienischen Sidbahnlinien an die koniglich italienische Re-
wierung mit dieser letzteren von der kaiserlichen und koniglichen
sterreichisch-ungarischen Hegierung vereinbart werden, des-
sleichen aus der beziiglich der Kaufschillings-Restzahlungen ein-
tretenden Aenderung der Verbiltnisse keinerlei Anspriiche gegen
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die kaiserlich konigliche oder die kdniglich ungarisehe Regierung
ableiten zu kinnen.

8 4

Die k. k. priv. Stiidbahn-Gesellschaft verpflichtet sich, die
ihr anf Grund des oben citicten Vertrages vom 17. November
1875 von Seite der kéniglich italienischen Regierung als Kauf-
schillingsantheil in Barem oder in italienischen Rententiteln zum
Conrswerthe ynkommenden Zahlungen in erster Linie zur Be-
richtignng simmtlicher schwebenden Schulden und zur Einlésung
saimmtlicher im Umlaufe befindlichen Bons, den sohin etwa ver-
fiighar bleibenden Betrag aber zur Bildung eines speciellen
Fondes zu verwenden, Dieser Fond soll zu den auf den dster-
reichisch-ungarischen Linien nothwendigen Capitalsanlagen (Sta-
tionshauten, Geleiseanlagen v. 5. w.) verwendet werden und ist
hierzu die besondere (Genehmigung der kaiserlich koniglichen
Regiernng einzuholen,

Eine Vertheilung dieses Fondes unter die Actioniire bleibt
insolange ausgeschlossen, als die Gesellschaft mit Prioritits- oder
anderen Schulden belastet ist.

Die an die Gesellschaft als restlicher Kaufschilling nach
dem obigen Vertrage von der kiéniglich italienischen Regierung
alljihrlich bar gezahlten Betrige haben, sowie die Krtrignisse
des oben erwillinten Fondes, insolange solche vorhanden sind,
vor jeder anderweitizen Verwendung zur Verzinsung und plan-
missigen Tilgung der gesellschaftlichen Obligationssehuld zn
dienen und unterwirft sich die Gesellschaft in dieser IHinsicht
der speciellen Controle der kaiserlich kéniglichen Regierung.
Die (Gesellschaft ist ansserdem verpflichtet, alle Einleitungen zu
treffen, welche zu dem Zwecke erforderlich sind, wm das den
Obligationsbesitzern an den obigen Annuititenzahlungen zu-
stehende ausschliessliche Pfandrecht im gerichtlichen Wege durch
Anmerkung im Eisenbahnbuche zur Geltung zu bringen und
erﬁicilrlich KA lllilﬂtli‘ll.

& b
Die k. k. priv, Sidbalin-Gesellschaft verpflichtet sich, die
von ihr unter der Firma: [ Vereinigte Stdosterreichische, Lom-
bardiseche und Centralitalienisehie Eisenbahn-Gesellsehaft® he-
ziehungsweise: k. k. priv. siidliche Staats-, Lombardisch-vene-
tianische und Centralitalienisehe Eisenbahn-Gresellschaft® ausge-
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gebenen Titel der dreipercentigen Obligationensehuld iber Ver-
langen der Regierung sobald nur immer thunlich, jedenfalls aber
aus Anlass des Ablaufens der an den Obligationen derzeit haf-
tenden Coupons aus dem Verkehre zu ziehen, nnd diese Titel,
insoweit dieselben nicht durch Riickkanf oder Tilgung bleibend
ausser Verkehr gesetzt werden, auf dem Wege des Umtausches
durch Hinausgabe neuer Obligationen-Titel #u ersetzen, welehe
aunsser der diesfalls in Aussicht genommenen Firma-Aenderung
die aunsdriickliche Zusicherung zu enthalten haben, dass fir ilre
Einlosung und Verzinsung auch die oben bezeichneten Annui-
titenzahlungen (8. 4) haften.

Es ist wollverstanden, dass beziiglich der bei Hinausgabe
der neuen Obligationen einzuhaltenden Férmlichkeiten, wie fiber-
haupt, die Bestimmungen des Gesetzes vom 19. Mai 1874 (R. G.
Bl. Nr. 70), betreffend die Anlegung von Eisenbahnbiichern ete.,
beziehungsweise des nngarischen Gesetzartikels 1 vom Juhre 1868,
Anwendung zu finden haben.

§. 6.

Fiir die gemiss des § 5 stattfindende erste Aunsgabe der
neuen Obligationen und fiir deren biicherliche Eintragung wird
die Stempel- und Gebiithrenfreiheit gewihrt.

Sogleich nach Eintritt der Rechtswirksamkeit dieses Ueber-
einkommens ist die im Artikel 9 des Vertrages vom 13. April
1867 vorbehaltene Abrechnung und Ausgleichung zu pflegen,
wobei das in den dsterreichiseh-ungarischen Linien reprisentirte
Anlagecapital unter Anwendung der Werthberechnungs-Grund-
lage des Vertrages ddo. Basel 17. November 1875 ermittelt
wird #).

Den Couponstempel fiir die bisher ausgegebenen Actien
und Obligationen, dann fiir die gemiiss des §. 5 nen auszu-
cebenden Titres hat die Gesellschaft auch kimftighin nur mit
jener Quote zu entrichten, welche auf das wie oben ermittelfe,
in den dsterreichischen Linien reprisentirte Anlagecapital entfallt.

Auf andere von der Gesellschaft etwa zur Vermebrung
ihres gegenwiirtigen Capitals kiinftig auszugebende Actien oder

#) Diese Abrechnung und Auvsgleichung ist z0 Folge des Finonz-
Ministerinl=Erlnsses vom 2, Jinner 1878 Z. 269575 gepflogen worden, wobei
§74456% des gesammten Anlage-Capitales als in den Gsterr-ungar, Linien
investirt angenommen worden sind.
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Obligationen haben die vorstehenden Bestimmungen keine An-
wendung.

8 7.

Die k. k. priv. Siidbahn-Gesellschaft verpflichtet sich, jene
Statuteninderungen und sonstigen Einrichtungen durchzufiihren,
welche mit der durch die Abtretung der italienischen Linien
vollzogenen Trennung der dsterreichisch-ungarischen Linien von
den bisherigen auswiirtigen Bestandtheilen des Unternehmens
zusammenhingen und durch die hiernach eintretende Umwand-
lung der Gesellschaft in eine ausschliesslich dem Gebiete der
osterreichiseh-ungarischen Monarchie angehdrige Unternehmung
mit dem Sitze in Wien bedingt sind *).

£i:9)

Die k. k. priv. Siidbahn-Gesellschaft ist an das gegen-
wiirtige Uebereinkommen vom Tage der zustimmenden Beschluss-
fussung der fir den 28. Februar 1876 einberufenen General-
versammlung an gebunden.

Fiir die k. k. Regierung tritt das Uebereinkommen erst
dann in Kraft, wenn die zn einzelnen Bﬂstimmungen deszelben
erforderliche Zustimmung des Reichsrathes erfolgt.

§ 0.

Die kiniglich ungarische Regierung erklirt durch ihren
mitunterzeichneten Vertreter, dem gegenwirtigen Ueberein-
kommen, insoweit dasselbe die Rechtsverhiiltnisse der im Ge-
biete der kiniglich ungarischen Krone gelegenen Sidbahnlinien
beriihrt, mit Vorbehalt der legislativen Genehmigong beizu-
treten %),

§. 10.

Das gegenwirtizge Uebereinkommen wird in zwei unge-
stempelten Parien ausgefertizt, von welchen das eine in Hinden
der k. k. Staatsverwaltung verbleibt und das andere der konig-
lich ungarischen Regierung iibermittelt wird.

#} Dieser Bestimmung ist durch die unterm 16, November 1876 po-
nehmigten Statuten (Doc, XXXVI) Geniige goleistet worden.
**) Dipse Genehmigung ist bis heute noch nicht erfolgt.

#
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Der k. k. priv. Sidbahn-Gesellsclhaft wird eine amtlich
beglaubigte Absechrift ausgefolgt.

Wien, 25. Februar 1876,

Fiir die k. k. Ministerien des Hoandels und der Finanzen:
Chlumecky m. p. Pretis m. p.
Fiir die k. k. priv. Sidbahn-Gesellschaft.
Franz Baron Hepfen m. p. Albert Baron Rethsehild m. p.
Als Vertreter der kiniglich ungarischen Regierung:
Alex. v. Ribiry m. p.

Dr. Heinrich B, v. Wittek m. p.

k. k. Sectionsrath, als Protokollsfiihrer.



X XXIIT,
Artikel I und II

dez zwischen Oesterreich-Ungarn und Italien am 29, Februar
1876 iiber die Trennung der Eisenbahnuetze der beiden Reiche
ahgeschlossenen Staatsvertrages; sammt Erklirung ddo,
13. August 1876,

(Abgeschlossen zu Wien am 20, Februar 1876: von Seiner k.

und k. Apostolischen Majestit ratificirt zu Laxenburg am

11. Angust 1876, die Ratification ansgewechselt zu Wien am
13. August 1876.)

Art. 1.

Yon der italienischen Regierung einerseits und der Gesell-
schaft der siidisterreichischen, lombardischen und centralitalieni-
schen Eisenbahnen andererseits wurde ein die Bedingungen des
Aunkaufes des oberitalienisehen Eisenbahonetzes regelnder Ver-
trag zu Basel am 17. November 1875 und ein Zusatzvertrag zn
Wien am 25. Febrnar 1876 unterzeichnet.

Die genannte Gesellschaft hat, gemiss Art. 33 des Baseler
Yertrages, von der Regierung Seiner Majestit des Kaisers und
Kinigs, insoweit diese dabei betroffen ist, die Genehmigung
dieser Vertrige erbeten und erlangt.

Die beiden Vertrige sind dem gegenwiirtigen Vertrage bei-
geschlossen.

Die hohen vertragschliessenden Theile erkennen in Folge
gemeinsamen Einverstindnisses an, dass, sobald die auf den An-
kaunf des oberitalienischen Eisenbahnnetzes beziiglichen Bestim-
mungen in Kraft setreten sein werden, den Anordnungen des
Artikels XI1 § 1 des am 3. October 1866 zu Wien unterzeich-
neten Friedens- und Freundschaftsvertrages zwischen Seiner
Majestit dem Kaiser und Kﬁuigﬂ und Seiner Majestiit ;]em
Kionige von Italien vollkommen Geniige geschehen sein wird.
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Art. IL

Die hohen vertragschliessenden Theile erkliren zugleich,
dass mit der Inkraftsetzung der Vertriige von Basel und Wien
die Trennung des osterreichisch-ungarischen Netzes von dem
italienischen eine vollstindige und alle in den Artikeln X §. 5,
XI und XII § 2 des am 3. Oetober 1866 zu Wien unterzeich-
neten Friedensvertrages vorgesehenen Fragen, insoweit es sich
um die gegenseitizgen Beziehungen dieser beiden Netze handelt,
definitiv geregelt sein werden.

Erklirung

vom 13. Auvgust 1876 zu dem zwischen Oesterreich-Ungarn und
Italien iiber die Trennung der beiderseitigen Eisenbahnnetze am
20, Februar 1876 abgeschlossenen Staatsvertrage.

Im Begriffe, zum Austausche der Ratifieationen des zu
Wien am 29. Februar 1876 zwischen Oesterreich-Ungarn und
Italien abgeschlossenen Staatsvertrages zu schreiten, geben die
Unterzeichneten :

Julius Graf Andrissy, Minister des kaiserlichen Hauses
und des Aeussern, in Vertretung der k. und k., dsterreichisch-
ungarischen Regierung und

Karl Graf Robilant, Botschafter Seiner Majestit des
Kinigs von Italien, in Vertretung der koniglich italienischen
Regierung,

auf Grund der hiesu erhaltenen Vollmachten die naeh-
stehende Erklirung ab:

Nachdem zu Paris am 11. Juni 1876 zwischen Herrn Com-
thur Correnti im Namen der koniglich italienischen Regierung
und Alphons Freiherrn v. Rothsehild im Namen der Siid-
bahn-Gesellschaft ein Compromiss abgeschlossen worden ist, und
in Gemissheit desselben Thre Excellenzen Comthur Depretis,
Prisident des Ministerrathes Seiner Majestit des Kinigs von
Ttalien, und Ritter Zanardelli, Allerhichst deren Minister der
offentlichen Arbeiten, im Namen der koniglich italienischen Re-
gierung einerseits, und Herr Horaz Landau im Namen der
genannten Eisenbabn-Gesellschaft anderseits, zu Rom am 17. Juni
1876 einen Additionalvertraz zu dem zu Basel am 17. November
1875 abgeschlossenen Vertrage unterzeichnet haben;

nachdem ferner einverstindlich anerkannt wird, dass durch
diese beiden Urkunden, welehe in aunthentischer Abschrift der

&
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gegenwirtizen Erklirung beigeschlossen sind, die wesentlichen
Bestimmungen der za Basel und Wien am 17. November 1875
und am 25. Februar 1876 abgeschlossenen Vertrige nicht be-
rithrt werden, insoweit diese Vertrige kraft der bei Unterzeich-
nung des dieselben als Beilagen enthaltenden Staatsvertrages
ddo. Wien, 29. Februar 1876, ausgetauschten Erklirung *) einen
integrirenden Bestandtheil dieses Staatsvertrages bilden,

so erklirt einem Wunsche der kioniglich italienischen Re-
gierung entsprechend die k. und k. dsterreichisch-ungarische
Regierung hiermit, dass sie von den hier beigeschlossenen Ur-
kunden Kenntniss genommen und ihrerseits der genannten Eisen-
bahn-Gesellsehaft die Genehmigung zur Unterzeichnung des Com-
promisses ddo. Paris, 11. Juni 1876, sowie des Additionalver-
trages ddo. Rom, 17. Juni 1876, ertheilt hat.

Die gegenwirtize Erklirung ist zugleich mit den ratificirten
Staatsvertragsurkunden vom 29. Februar 1876 ausgetauscht und
dies in dem den Austausch der Ratifieationen constatirenden
Protokolle bemerkt worden,

So geschehen in zweifacher Aunsfertigung zu Wien am
13. August 1876.

Andrdssy m. p.

Rebilant m. p.

¥) Die hier citirte Erkldrung lautet wortlich wie folgt:

wUeber Ersuchen des Bevollmiichtigten Seiner Majestit des Kounigs
von Italien becilt sich der Bevollmichtigte Seiner Majestiit des Koisers
und Konigs, demselben zu erkliren, dass der im Absatze 3 des Artikels [
des Staatsvertrages vom hentigen Tage erwihnte Beischluss der Vertriige
vou Basel und Wien sich nur auf die Zahlung der zu Gunsten der Oster-
reichischen Siidbaln-Gesellschaft bedungenen Annuitit, sowie auf die in
den besapten Vertrigen erwiihnten Guthaben der gemannten Gesellschaft,
sobald dicselben liguidirt sein werden, bezieht®,

Wien, am 29. Februar 1876,

Andrissy m. p.
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Compromiss
ddo. Paris 11. Juni 1876.

Zwischen der italienischen Regierung, vertreten durch Herrn
Comthur Cisar Correnti, Abgeordneten im italienischen Parla-
ment und Staatsrath ete. einerseits und der Oesterreichischen
Siid- und Oberitalienischen Eisenbahngesellschaft, welche kraft
des mit (Gesetz vom 14. Mai 1865, Nr. 2279 genehmigten Ueber-
einkommens vom 30. Juni 1864 auch in ihrer Eigenschaft als
oberitalienische Eisenbahngesellschaft handelt, vertreten durch
Herrn Alphons Freiherrn v. Rothsehild, Prisidenten des Pariser
Comités, andererseits ist der nachfolgende Compromiss behufs
Umwandlung in einen Additionalvertrag zur Baseler Convention
abgeschlossen worden.

Art, 1.

Die Gesellschaft, welche sich gemiss der Bestimmungen
der Baseler Convention mit dem 1. Juli 1876 ihrer Concessions-
und Besitzesrechte auf das oberitalienische Netz zu entiinssern hat,
willigt ein, auf die Dauver von zwei Jahren, vom 1. Juli 1876 an
gerechnet, den Betrieb der vom Staate durch die Baseler Con-
vention eingelisten Linien fortzufiithren. Die Regierung behilt
sich jedoch das Recht vor, das Pachtverhiltniss am 1. Juli 1877
oder am 1. Jinner 1878 nach vorausgegangener sechsmonatlicher
Kiindigung aufzulosen.

Are 2

Dlie Gesellschaft hat der Regierung fiir den Pacht dieser
Linien einen das Nettoertriigniss des Jahres 1874 in runder
Summe darstellenden jihrlichen Pauschalzins von Einunddreissig
Millionen fiinfhunderttausend ital. Lire (L. it. 31,500.000) zu be-
zgahlen. Dieser Pachtzins wird in halbjhrig nachhinein verfallen-

den Raten zahlbar sein.
5"



Sollte in Folge der Abinderung der Tarife oder auns was
immer fir einer Ursache das Nettoertrigniss den jihrlichen fixen
Zins von 31,500.000 Lire iibersteizen, so soll diesor Usherschuss
in folzender Weise vertheilt werden: 95% fir die italienische
Begierung; 5% fir die Gesellschaft.

Die von der Gesellschaft betriebenen Linien, von welchen
die Art. 23 und 24 der Baseler Convention handeln, und welche
nicht Gegenstand des Verkaufes sind, werden wihrend der
Dauner des Pachtes von der (Gesellschaft gemiiss den Bestim-
mungen der gegenwirtiz in Kraft stehenden Gesetze und Ver-

triige weiter betrieben werden.

Art. 8.

Die Gesellschaft stellt der italienischen Regierung die
Summe von zwolf Millionen ital. Lire (L. it. 12,000.000) zur
Yerfigung, welcher Betrag nach Wahl der Regierung zur Aus-
fihrung von Bauten, zmm Ankauf von Betriebsmitteln oder in
welcher Weise immer verwendet werden soll #),

Art. 4

Der gegenwartige Uompromss ist in das gemiss desselben
zu errichtende Additional-Uebereinkommen zur Baseler Conven-
tion wartlich aufzunehmen, und wird dieses Usbereinkommen
die gegenseitigen Rechte und Pflichten der Regierung und der
Gesellschaft in genaver und umstindlicher Weise bestimmen.

Als Grundlage fiir die Festsetzung der die pachtende Ge-
sellschaft ans dem Titel des Betriebes treffenden Auslagen haben
die mittleren Betriebsausgaben der Jahre 1872, 1873 und 1874
zn dienen.

In das Betriebs-Conto sind nur die das italienische Netz
betreffenden allgemeinen Kosten aufzunehmen. Die von der
pachtenden Gesellschaft an die italienische Regierung zu entrich-
tenden Stenern werden, wie bisher, gemiiss der Bestimmungen
des, durch das Gesetz vom 28, August 1870 genehmigten Ueber-
einkommens vom 4. Jinner 1869 bemessen werden,

#) Diese Summekann zufolge Art.6 der Additional-Acte dto, Rom 47, Juni
{876 (Doe. XXXV) nach Wall der italienischen Regierung aunch von dem
Betrage jener Zallung abgezogen werden, welche die Regierung am {. Juli
1576 nn die Gesellschaft auf Abschlag der Summen, welche diese zufolge
der in den Artikeln 13 uud 14 der Baseler Convention bestimmten Ligui-
dationen zu fordern haben kiunte — zu leisten hat.
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Die Gesellschaft kann zum Nachweise verhalten werden,
dass sie wihrend der Dauer des Pachtes zur Erhaltung der
Fahrbetriebsmittel und der Bahn per durchfalirenes Kilometer
nicht weniger verwendet hat, als in den Jahren 1872, 1873 und
1874 per Kilometer durchschnittlich verausgabt worden ist*).

Art. 5.

Behufs Vermeidung der Nothwendigkeit einer doppelten
Uebergabe und unniitzer Verwicklungen beim Uebergange von
dem Systeme der Coneession zu jenem des Pachtes wird zwischen
beiden Theilen vereinbart, dass die Schitzung und Liquidirung
der Materialvorrithe, welche nach den Bestimmungen des Art.
11 der Baseler Convention am 1. Juli 1876 stattfinden sollte,
erst am Ende des Pachtes vorgenommen wird.

Der Werth dieser Materialvorrithe wird von der Regierung
beim Ablaufe des Pachtes in auf den Ueberbringer lautenden
Titeln der finfpercentigen italienischen Rente bezahlt werden,
deren Werth anf die im Artikel 6 der Baseler Convention an-
segebene Weise bestimmt werden wird, jedoch unter Zugrunde-
legung des mittleren Kurses der fiinfpercentigen italienischen
Rente an der Pariser Borse wihrend der letzten sechs Monate
des im gegenwirtigen Compromisse bedungenen Pachthetriebes
und unbeschadet der im nachfolgenden Artikel 8 enthaltenen
Modificationen.

Art. 6.

Die Gesellschaft als Pachterin des Betriebes verpflichtet sich,
jene Massregeln in Erwiigung zu zichen und der Regierung vor-
zuschlagen, welche geignet sind, die Einnahmen des Bahnnetzes
durch Tarifinderungen zu vermehren, sowie eine Verminderung
der Ausgaben, und zwar vorzugsweise durch Abianderung der
Fahrpline und durch Ersparnisse am Personale, welche ohne
Beeintriichtigung  der- Regelmissigkeit des Dienstes gemacht
werden konnen, herbeizufiihren.

Are 7.

Die Rechnungen zwischen der Regierung und der pachten-
den (iesellschaft sind alle sechs Monate auszugleichen. Dureh
diese Rechnungen werden jene Summen festgestellt werden, anf

*) Siche Art. b der Additional=Acte dto, Rom 47. Juni 41576, Duoe.
XXXV,
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welche die Regierung aus dem Titel von Mehreinnahmen An-
spruch haben kinnte, sowie jene, welche von der Regierung an
die pachtende Gesellschaft fiir die anf das Kapitaleonto gehiren-
den Ausgaben zu Zahlen wiiren, falls die Gesellschaft fiir Rech-
nung der Regierung und mit deren Zustimmung Ausgaben ge-
macht hiitte, welche die im Art. 3 vorgesehene Ziffer dber-

steigen.
Art. 8

Durch die Annahme des gegenwiirtigen Compromisses wird
die Baseler Convention ohne allen Vorbehalt bestitigt. Was je-
‘doch den Artikel 5 der genannten Uonvention betriftt, so wird
vereinbart, dass es der Regierung freistehen soll, an Stelle der
zu Rom in Gold zu leistenden Zahlungen, zu welchen sie sich
verpflichtet hat, mit Gold gleichwerthige Wechsel ersten Ranges
auf London oder Paris zu geben.

In gleicher Weise wird in Bezug auf die Kententitel,
welche die Regiernng der Gesellschaft in Ausfihrung der Art.
5, 6 und 19 der Baseler Convention zn iibergeben hat, vereinbart,
dass die Regierung die Wahl haben soll, statt in Rententiteln, in
Gold oder in mit Gold gleichwerthizen Rimessen auf Paris oder
London zn zahlen.

In jedem Falle hat sie sich aber am 1. Juli 1876 zu er-
klaren, ol und bis zu welchem Betrage sie von diesem Wahl-
rechte Gebravch machen will,

Die von der Regierung nach dem 1. Juli 1876 gemiiss
dieses ihres Wahlrechtes in Gold oder in Rimessen auf Paris
oder London zn zahlenden Summen sind vom 1. Juli 1876 bis
zum Zahlungstage zu Gunsten der Gesellschaft, frei von der
Steuer auf das bewegliche Yermigen und jedem anderen Abzuge
mit jihrlichem Sechs vom Hundert zu verszinsen.

Dasselbe Recht wird der Regierung unter gleichen Bedin-
gungen beziiglich jener Rententitel eingeriumt, welche sie
der Gesellschaft fir den Werth der Materialvorrithe beim
Ablanfe des Pachtes gemiiss Artikel 5 dieses Compromisses
zu ibergeben hatte; und hat sie sich am Tage nach dem Ab-
laufe des Pachtes dariiber zu erkliren, ob sie von diesem Rechte
Gebrauch zu machen gedenkt.

Doppelt avsgefertigt zu Paris am 11. Jumi 1876.

Gezeichnet: Cisar Correnti.
Grezeichnet: A, v, Rothachild,



XXXV,
Additional-Acte

ddo. Bom 17. Juni 1876

zu den am 17. November 1875 in Basel und am 25. Februar

1876 in Wien zwischen der italienischen Regierung einerseits und

der asterreichischen Sid- und oberitalienischen Eisenbahngesell-
schaft andererseits abgeschlossenen Vertrigen.

Im Jahre des Herrn 1876 am 17. Tage des Monates Juni
ist zu Rom und zwar in einem der Sile des Finanzministeriums
zwischen Seiner Excellenz dem Herrn Augustin Ritter Depretis,
Prisidenten des Ministerrathes und Minister der Finanzen, und
Seiner Excellenz Herrn Comthur Joseph Zanardelli, Minister
der offentlichen Arbeiten, Beide im Numen des Staates handelnd,
einerseits

und Oesterreichischen Siid- und oberitalienischen Eisenbahn-
zosellschaft, vertreten durch Herrn Comthur Horaz Landau, Mit-
elied des Verwaltungsrathes der Gesellschaft und Specialbevoll-
michtigten des Priisidenten des Pariser Comités Herrn Alphons
Freiherrn v. Rothsehild, andererseits, das nnu}lfulgende Ueber-
einkommen vercinbart und abgeschlossen worden:

Art. 1.

Der zwischen dem Comthur Cisar Correnti, Abgeordneten
im italienischen Parlamente und Staatsrath, einerseits und der
Oesterveichisehen Siid- und oberitalienischen IBisenbahngesell-
schaft, vertreten durch Alphons Freiherrn v. Rothsehild, Pri-
sidenten des Pariser Comités andererseits, zu Paris am 11. Juni
1876 unterzeichnete Compromiss (Beilage A)¥), betreffend den
provisorischen Betrieb des oberitalienischen Netzes, wird — fiir

# Die Beilage A ist mit dem voranstehenden Compromiss ddo. 'oris,
11, Juni 1876 (Doe. XXXIV) identisch.
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den Fall, dass die Baseler Convention genehmigt und vollzieh-
bar gemacht werden wird — durch das gegenwiirtize Ueherein-
kommen, von welchem derselbe einen integrirenden Bestandtheil
bilden wird, bestitigt sein und bleiben und er wird unter den
nachfolgenden Bedingungen ausgefiihrt werden.

Art. 2.

In den Inventaren iiber das rollende und schwimmende
Betriechsmaterial, die 'Wnrkstﬁtteneinrichnmgen. Stationseinrich-
tungen und Materialien, von welchen im Artikel & der Baseler
Convention die Rede ist, werden, nebst der Beschaffenheit und
Menge dieses Materiales auch jene Kosten bestimmt werden,
welehe erforderlich sind, um dasselbe in gewéhnlichen Erhaltungs-
stand zu versetzen,

Als im gewihnlichen Erhaltungsstande befindlich werden
jene Fahrbetriebsmittel angesehen, welche sich am 30, Juni 1876
nicht in Reparatur befinden und wihrend des folgenden Monates
im Dienste bleiben werden, ohne einer Reparatur unterzogen
worden zu sein,

Das gesammte in die oberwihnten Inventare eingetragene
Material wird der Gesellschaft fiir die ganze Dauer des provi-
sorischen Betriebes zur Verfigung gestellt werden, und dieselbe
wird verpflichtet sein, es der Regierung in dem Zustande, in
welchem sie es erhalten haben wird, sammt allem wihrend des
provisorischen Betriebes neu angeschafften Materiale zuriickzu-
stellen. Beim Ablanfe des gegenwirtigen Uebereinkommens wird
die Gesellschaft verpflichtet sein, die Hegierung im Falle der
Zerstorung oder Werthverminderung sowohl des alten, als des
neuen Materiales zu entschidigen.

Art. 3.

(ileichzeitiz mit der Aufstellung der Inventare, von welchen
im vorigen Artikel die Rede ist, sind von einer oder mehreren
Kommissionen bestehend aus Abgeordneten der Regierung und
der Gesellschaft, Protokolle iber den Zustand der von der Ge-
sellschaft kraft der Baseler Convention abgetretenen Linien und
Immobilien aufzunehmen.

Jede dieser Kommissionen wird in der im Artikel 11
der erwihnten Convention vorgesehenen Weise zusammenge-
setzt sein.



Art. 4.

Beim Ablanfe des Betriebspachtes wird von einer oder
mehreren aunf die im vorigen Artikel angefiihrte Weise zusam-
mengesetaten Kommissionen eine a”g{-llmine Hesiﬂhtigﬂng aller
Eisenbahnen und ihres Zugehors vorzunchmen und ein Protokoll
iiber den vorgefundenen Zustand aufzunechmen sein, in welehem
die Gﬂttlmg und die Kosten aller jener Arbeiten und Anschaf-
fungen detaillit anzufiihren sein werden, welche nothwendig
sind, um die Geleise, Gebiunde, das bewegliche und unbewegliche
Betriehsmateriale und alle zuom Betriebe dienenden (}egeustﬁﬂde
in gewﬁflnlic]ieu ]51’h::ltu1lg&st:und Z versetzen.

Die den Kosten der oben angefithrten Arbeiten und An-
schaffungen entsprechenden Summen sind von der Gesellschaft
an die Regierung nach Abzug jener Betrige, von welchen im
ersten Alinea des vorstehenden Artikels 2 die Rede ist und
innerhalb der im zweiten Alinea des Artikels 4 des hier ange-
schlossenen Compromisses festgzesetzten (Grenzen zu bezahlen.

In jedem Falle bleibt jedoch der Regierung das Recht ge-
wahrt, zu fordern, dass die im 4. Alinea des obenerwihnten
Artikels des Compromisses angefiihrten Summen entweder in
Arbeiten zur Verbesserung der Bahn und des rollenden Mate-
rinles ausgegeben, oder ilhr in irgend einer anderen Weise zu
(iute gerechnet werden.

Art. 5.

Wihrend der Dauer des provisorischen Betriebes des ein-
gelisten Netzes und innerhalb der im Artikel 4 des Compro-
misses festgesetzten Grenzen gehen zu Lasten der Gesellschaft
alle ordentlichen und ausserordentlichen Betriebsauslagen, die
Auslagen fiir die Erhaltung und die Reparaturen, die Aufsicht,
die staatliche Kontrole, die direkten und indirekten Steuern, die
Kundmachungen und Versicherungen, die Erneuerung des be-
weglichen Materiales und der Stations- und Werkstitten-Ein-
richtungen, sowie im Allgemeinen alle Kosten was immer fiir
einer Art mit Ausnahme der folgenden:

1. Der Kosten fiir Erweiterang des Bahnkérpers fir Ver-
mehrung und Verdopplung der Geleise und fiir Neubauten;

2. der Kosten fiir die Vermehrung des beweglichen und
festen Betriebsmaterials;

3. der Auslagen, welche von der Regierung iiber die laut
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Alinea 2 des Artikels 4 des Compromisses der Gesellsehaft zur
Last fallenden Kosten fiir nothwendig erkannt werden.

Diese Kosten verbleiben zu Lasten der Regierung, welche
die Ausfihrung der beziiglichen Arbeiten und Anschaffungen
der Gesellschaft nach den von der letzteren der Regierung ge-
machten und von derselben genehmigten Projekten und Vor-
schligen anvertrauen kanmn.

Art 6.

Die 12 Millionen italienisehe Lire, von welchen der Artikel
3 des angeschlossenen Compromisses handelt, konnen nach Wahl
der Regierung auch vom Betrage jener Zahlung abgezogen wer-
den, welche die Regierung am 1. Juli 1876 an die Gesellschaft
auf Abschlag der Summen, welche diese zufolze der inden Ar-
tikeln 13 und 14 der Baseler Convention bestimmten Liquidatio-
nen zu fordern haben konnte, zu leisten hat.

Art. 7.

IYie an das Hauns Rothschild in Paris fir Rechnung der
Gesellschaft geleisteten Zahlongen sind als an die Gesellschaft
selbst geschehen anzusehen.

Art. 8.

Der Betrieb wird mit aller dureh die bestehenden Regle-
ments vorgeschriebenen Regelmissigkeit und Vorsicht und nach
denselben Grundsitzen und Vorsehriften, welehe bei dem ober-
italienischen Netze und der Schifffahrt auf den Seen gegenwiirtiz
in Anwendung sind, gefihrt werden,

Art. 9

Die Betrichsvertrige, welche gemiss Artikel 18 der Baseler
Convention von der Regierung am Tage der Besitzergreifung zu
iibernehmen sind, bletben bis zum Aufhéren des provisorisehen
Betriebes zu Lasten der (Gesellschaft, welche auch die Vortheile
ans denselben geniessen wird.

Beim Ablauf des gegenwiirtigen Uebereinkommens wird die
Regierung alle anderen Vertrige, welche wihrend des provi-
sorischen Betriebes nach Einholung ihrer Genehmigung abge-
sehlossen worden sein werden, fibernchmen,
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Art. 10.

Die Gesellschaft ist verpflichtet, das Gesetz vom 20. Mirz
1865, Nr. 2248, iiber die 6ffentlichen Arbeiten, und die duorch
die kiniglichen Dekrete vom 31. Oectober 1873, Nr. 1687 und
1688 (2. Folge) genehmigten Reglements, sowie alle anderen
hieriiber im Gesetzgebungs- oder Verordnungswege bereits er-
lassenen oder moch zu erlassenden Verfiigungen zm beobachten.

At 1

Der Post- und Telegraphendienst, sowie iiberhanpt Alles,
was durch das gegenwirtige Uehereinkommen nicht auf andere
Art geregelt ist, wird als durch die gegenwirtiz in Kraft be-
stehenden Contracte und DBedingnisshefte geordnet angesehen
werden.

b, 5z it

Der Generalbetriebsdirector wird von der BRegierung nach
Anhirung der Gesellschaft ernannt werden.

Art. 13.

Alle Streitigkeiten, welche zwischen der Regierung und
der Gesellsehaft bei der Ausfihrung des gegenwirtizen Vertrages
entstehen kénnten, sind, wenn deren Beilegung nicht durch
giitlichen Vergleich zwischen beiden Theilen erfolgt, den ordent-
lichen italienischen Gerichten, behufs Entscheidung auf die durch
die allgemeinen Gesetze des Konigreiches ltalien vorgeschriebene
Art und Verfahrensweise, vorzulegen.

Es wird vereinbart, dass der gemiiss Artikel 28 der Baseler
Convention in Rom seinen Sitz habende Vertreter der Gesellschaft,
dieselbe auch in ihren Beziehungen zur Regierung in Betreft des
gegenwirtigen Uebereinkommens yertreten wird.

Art. 14.

Wihrend der Dauer des provisorischen Betriebes werden
die l{egierlmgscm|'|.tl|i$$§,re zur ansgedehntesten Controle iber
das Rechnungswesen der Gesellschaft berechtigt sein; diese Con-
trole wird eine bestindige sein und nach den von der Regierung
selbst zu erlassenden Instructionen ausgeibt werden.
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Art. 15

Die gegenwiirtize Additionalacte unterliegt der fixen Stem-
pelgebiihr von Einer Lira und ist von jeder proportionellen Re-
gistrirungsgebihr befreit.

Der Priizident des Ministerrathes und Minister der Finanzen:
A. Bepretis m. p.
Der Minister der Bffentlichen Arbeiten:
6. Tanardelll m. p.

Der Yertreter der Oesterreichischen Siid-= und Oberitalienischen Fisenbahn-
Gesellschaft:

Horax Landan m. p.
Hyacinth Berruli m. p.
deuge,

Mathias Massa w. p.
Fenge,

Mariane Frigeri m. p.
Sectionschef,
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Statuten®)
der k. k. priv. Sidbahn-Gesellschaft.

1. Absehnitt.
Zweck, Name, Sitz und Dauer der Gesellschaft.

Art. 1.

Die Gesellsehaft hat zum Zwecke:

a) die Anlage, den Ausbau und den Betrieb sowohl derjenigen
Eisenbahnen, welche ihr durch die Concessions-Urkunde
vom 23. September 1858 abgetreten und concessionirt wor-
den sind, als derjenigen, deren Concession dieselbe durch
die Uebereinkommen mit der k. k. dsterr. Regierung vom
18. April 1867 und 27. Juli 1869 und durch den unga-
rischen Gesetzartikel XXXVII vom Jahre 1870 erhalten hat;

b} die Anlage und den Betrieb aller anderen Eisenbahnen,
welehe mit Genehmigung der Staatsverwaltung kiinfrighin
der Gesellschaft abgetreten oder concessionirt oder von der-
selben gepachtet oder gekauft werden konnten, und insbe-
sondere derjenigen, woranf ibr die Conecession vom 23. Sep-
tember 1858 ein-Vorzugsrecht einriumt;

¢) die Ausfihrung derjenigen Etablissements, Arbeiten und
Unternehmungen, wozu sie durch die Art. 2 und 38 der
erwihnten Coneession ermdchtigt worden ist;

d) die Durchfiihrung des am 17. November 1875 und 25. Fe-

*) Diese Statuten sind mit dem Friasse des k. k. Ministerinmws des
Innern vom 48. November {876 Z. 16193, die in den Art, 2 und 10 mit
fetter Schrift ersichtlich gemachten Zusitze dagegen mit dem Erlnsse des
genannten Ministerinms vom 25, Jinner 1882, X, 13509 genelumigt worden.
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bruar 1876 zwischen der k. italienischen Regierung und
der (Gesellschaft iiber die Abtretung der oheritalienischen
Eisenbahnen und ihres Zubehirs abzeschlossenen Vertrages,
sowie aller in demselben, dann in den Zusatzvertrigen vom
11. und 17. Juni 1876 dbernommenen Verpflichtungen und
erworbenen Heehte:

¢) den Betrieb jeder Art von Transport-Unternehmung zu
Wasser und zn Lande, welehe im Ansehlusse an die der
Gesellschaft gehorigen oder von ihr gepachteten Eisen-
bahnen mit behdrdlicher Genehmigung eingerichtet werden
kénnte, jedoch unbeschadet aller bereits an dritte Personen
ertheilten Privilegien und Concessionen.

Art 2.

Die Gesellschaft fihrt den Namen: K. k. priv. Siidbahn-
Gesellschaft® (in ungarischer Sprache: Cs. Kir. szab. déli
vaspilyatirsasdg). Diese Firma wird in gesetzlicher Weise pro-
tokollirt.

Art. 3.

Die Dauver der Gesellschaft ist bis zum 31. Decembor 1068
bestimmt.

Art. 4.

Der Sitz der Gesellschaft ist in Wien.

II. Abschnitt.
Gesellschafts-Capital, Actien.

Art. 5.

Das Gesellschafts-Capital betrigt 375 Millionen Franken
und ist in 750.000 Actien, jede zu 500 Franken oder 200 Gulden
osterreichischer Wihrung in Silber oder 20 Pfund Sterling,
gotheilt.

Die Actien werden so abgefasst, dass sie in Oesterreich,
Deutsehland, Frankreich und England nmgesetzt werden kénnen,

Eine Vermehrung des (esellschafts-Capitales, sei es durch
die Creirung neuner Actien, sei es durch die Emission von Obli-
gationen — kann nur auf Grund eines Beschlusses der General-
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Versammlung und mit Genehmigung der Staatsverwaltung statt-
finden, wie dies in Art. 18 bestimmt wird.

Art. 6.

Jede Actie gibt das Recht auf einen gleichen Antheil an
dem Vermdgen der Gesellschaft und an den Ertrignissen des
Unternehmens.

Joder Actienbesitzer ist als soleher den durch die Statuten
aufgestellien Verpflichtungen unterworfen.

Art. T
Die Aectien werden von einem verwnltungsrathe und einem
gu diesem ZAwecke delegirten Beamten unterzeichnet. Sie sind
mit dem Siegel der Gesellsehaft versehen und werden einem
Juxtenbuehe entnommen.

Jede Aectie ist mit Conpons versehen, gegen welche die
Dividenden ausgezahlt werden.

Art. 8.

Diie Aectien und Coupons lauten auf den Inhaber.

Die (esellschaft erkennt nur den Inhaber als Eigen-
thilmer an,

Der Verwaltungsrath kann die Deponirung von Actien und
Obligationen in bestimmten, zu diesem Zwecke bezeichneten
Cassen gestatten. In diesem Falle kann die Zahlung der Zinsen
und Dividenden gegen Vorzeigung des Depositenscheines er-
folgen.

Dem VYerwaltungsrathe steht es zu, auf Verlangen der
Actiondire auch auf Namen lautende Actien auszustellen.

Art. 9

Jede Actie oder Obligation ist untheilbar.
Die l'rewlh:.haﬁ ‘erkennt nur Eine Person als Llﬂ'ouﬂwmer
einer Actie oder Obligation an.

Art. 10,

Die Einzahlungen auf Aectien geschehen in effectiver Gold-
oder Silbermiinze, und zwar in Paris in Franken, in London in
Pfunden Sterling, in Wien in Banknoten 6sterr. Wihr. nach
dem amtlich notirten Wechselecourse auf London vom Tage der
Einzahlung und in den anderen Stiidten, welehe von dem Ver-
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waltungsrathe bezeichnet werden, bei den Cassen und unter den
Bedingungen, welche der Verwaltungsrath bestimmen wird. Die
Einzahlungen werden auf den Interimsscheinen bestitigt, welche
erst nach vollstindiger Einzahlung gegen Actien umgetauscht
werden.

Jede Aufforderung zu einer Einzahlung muss mindestens
einen Monat vor dem festgesetzten Tage der Einzahlung offent-
lich bekannt gemacht werden, und zwar in Wien, Triest, Bada-
pest, Paris und Berlin durch die amtlichen Blitter,

in London durch die Times und

in Frankfurt a. M. durch das Frankfurter Journal.

Auch jede andere, die Actionire angehende Kundmachung
wird durch die genannten Blitter erfolgen.

Art. 11,

Nach Ablauf der fiir eine Einzahlung festgesetzten Frist
ist die Gesellschaft berechtigt, diejenigen Aectien-Interimsscheine,
auf welehe die Einzahlung nicht geleistet wurde, verkaufen zn
lassen. Doch miissen vorerst die Nummern dieser Actien-Inter-
imsscheine unter Angabe der Folgen der unterlassenen Einzah-
lung in den im Art. 10 bezeichneten offentlichen Blittern drei-
mal bekannt gemacht werden.

Wenn der siumige Actionir binnen 30 Tagen, von der
letzten Einschaltung in die bezeichneten Blitter an gerechnet,
die riekstindige Einzahlung sammt 5% Verzugszinsen nicht
geleistet hat, dann erst ist die Gesellsehaft berechtigt, ohne
weitere Mahnung und ohne irgend eine gerichtliche Formlieh-
keit Duplicate jener Aetien-Interimsscheine dureh Borsenmikler
an den Birsen von Wien, Paris und London, je nach der Wahl,
auf Rechnung, Kosten und Gefahr des siumigen Actionirs, auf
einmal oder nach und nach verkaufen zu lassen.

Art. 12

Ihie friher avsgezebenen Interimsscheine derart verkaufter
Actien sind ungiltiz und es werden den Kiufern neue Actien-
Interimsscheine unter den gleichen Nummern ausgefolgt.

Der ans dem Verkaufe erzielte XErlis wird nach Abzug der
Kosten und Zinsen zuniichst zur Deckung der nicht geleisteten
Einzahlungen verwendet. Ein etwaiger Ueberschuss wird zur
Verfiigung des enteigneten Actionirs in der Gesellschafts-Casse
deponirt. '
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Art 13

Actien-Interimsscheine, welche nicht die ordnungsmissige
Bestitigung aller verfallenen Einzahlungen enthalten, sind kein
Gegenstand eines giltigen Verkehrs.

Art. 14.
Die Actionire haften nur bis zur Héhe des Betrages ihrer
Actien.
Nachzahlungen kinnen gegen den Willen eines Aectionirs
nicht gefordert werden.

Art. 15

Wenn ein Actien-Interimsschein, eine Actie oder Coupon
verloren, entwendet oder vernichtet wird, so ist die Amortisation
dieser Urkunde von dem Betheiligten bei dem competenten Ge-
richtshofe in Wien nachzusuchen.

1. Abschnitt.
Verwaltung der Gesellschaft.

Art. 16.

Die Gesellschaft wird vertreten:
a) durch die General-Versammlung der Actioniire,
1) durch den Verwaltungsrath,
¢) durch die im Art. 44 erwihnten leitenden Beamten.

A, General-Versammlung,

Art. 17.

Die statutengemiiss constituirte General-Versammlung be-
sehliesst iiber alle Anmgelegenheiten, deren Entscheidung ihr ans-
sehliesslich vorbehalten worden ist, oder welche ihr vom Ver-
waltungsrathe vorgelegt werden.

Die Beschliisse, welche sie in Uebereinstimmung mit den
allgemeinen Gesetzen und den Statuten fasst, sind fiir alle
Actioniire bindend.

Art. 18

Folgende Gegenstinde bleiben der Entscheidung der Ge-
neral-Versammlung ausschliesslich vorbehalten:
b
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a) die Wahl der Verwaltungsriithe, die Bestitizung der nach
Art. 34 Gewihlten, und die Festsetzung der Beziige der-
selben;

b) die Priifung und Genehmigung der Jahresrechnungen;

e) die Bestimmung der jihrlichen Dividende;

d) die Entscheidung iiber Erwerbung, Concessionirung oder
Pachtung neuer Linien, dann iiber die Erneuerung beste-
hender Betriebsvertrige;

¢) die Vermehrung des Gesellschafts-Capitals dureh die Emis-
sion neuer Actien oder durch Aunlehen;

f) die Trennung oder Auflosung der Gesellschaft vor Er-
loschen der Concession oder deren Fortdaver iiber diesen
Zeitpunkt hinaus, sowie die hierbei in Anwendung kom-
menden Modalitiiten;

g) die Verfigung iiber den Reservefond im Falle der Auf-
lisung der Gesellschaft vor Erléschen der Concession, sowie
im Falle des Riickkaufes der Bahnen durch die Staatsver-
waltung nach Ablauf des Jahres 1805;

h) Aenderungen der Statuten oder Zusitze zu denselben.

Zur Ausfibrung der sub d), e), f) und h) erwihnten Be-
schliisse ist die Genehmigung der k. k. Staatsverwaltung erfor-
derlich,

Art 19.

Die General-Versammlung tritt alljahrlich vor dem 31. Mai
in Wien zusammen. Sie vereinigt sich ausserdem so oft es der
Verwaltungsrath fir nothwendig erachtet.

Art. 20.

Die Einberufung der in Wien zusammentretenden General-
Versammlung geschieht mindestens 30 Tage vor dem Zeitpunkte
des Zusammentrittes durch den Verwaltungsrath.

Die betreffende Kundmachung wird in den im Art. 10 be-
zeichneten Blittern inserirt.

Art, 21
e General-Versammlung kann nur @ber jene Gegenstinde
giltig Beschluss fassen, welche in der Einbernfungs-Kundmachung
bekannt gemacht worden sind. Hievon ist jedoch der Beschluss
iiber den in einer General-Versammlung gestellten Antrag auf
Berufung einer ausserordentlichen General-Versammlung ausge-
nommen.
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Der General-Versammlung dirfen nur jene Actionire bei-
wohnen, welehe mindestens 40 Actien-Interimsscheine oder Actien
hesitzen,

Zur Theilnahme berechtigt sind nur diejenigen Actionire,
weleche ihre Actien - Interimsscheine oder Actien spiitestens
14 Tage vor dem Zusammentritte bei den von dem Verwal-
tungsrathe bezeichneten Cassen hinterlegt haben.

Art. 23

Diejenizen Actionire, welche an der Beschlussfassung theil-
nehmen wollen, miissen der General-Versammlung entweder in
Person beiwohnen, oder sich durch einen Actiondr vertreten
lassen, der selbst das Reeht der Theilnahme hat und sehriftlich
bevollmichtigt ist.

Die Form dieser Vollmacht wird bei der Einberufung der
General-Versammlung durch den Verwaltungsrath bestimmt.

~ Nur die gesetzlichen Vertreter von Minderjihrigen oder
unter Curatel Stehenden, dann die Vorsteher von Gemeinden,
offentlichen Anstalten und Corporationen konnen ohne selbst
Aectioniire zu sein, an der General-Versammlung als Bevollmich-
tigte theilnehmen.

Art. 24,

Die Abstimmung geschieht offentlich, es sei denn, dass
20 Mitglieder geheime Abstimmung verlangen.

Wahlen geschehen, insofern die General-Versammlung nicht
selbst etwas anderes bestimmt, mittelst Stimmzettel.

Art. 25,

Der Besitz von je 40 Aectien gibt das Recht auf eine
Stimme. -

Kein Actionir kann jedoch mehr als 10 Stimmen aus
eigenem liechte und mehr als 20 Stimmen aus eigenem Rechte
und als Bevollmichtigter anderer stimmberechtigter Actionire in
sich vereinigen.

Art. 26.

Die Beschlisse der General-Versammlung werden in allen
Fillen, in welchen diese Statuten nicht anders bestimmen, mit
absoluter Stimmenmehrheit gefasst,

5¢
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Sie sind nur giltic, wenn in der General-Versammlung
mindestens 50 Actionire anwesend sind, und wenn die von letz-
teren repriisentirten Actien mindestens den zwanzigsten Theil des

Actiencapitales ausmachen,
Ari 2F.

Wenn die Bedingungen, von welchen nach den Bestim-
mungen des Art. 26 die Giltigkeit der Besehlisse der General-
Versammlung abhiingt, niebt erfiillt sind, so wird eine neue (ie-
neral-Versammlung einberufen, deren Beschliisse olme Ricksicht
auf die Zahl der apwesenden Actiondire und der durch sie ver-
tretenen Actien Giltigkeit haben,

Diese zweite General-Yersammlung kann jedoch nur iber
solehe Gegenstinde Beschluss fassen, welche sich auf der Tages-
ordnnng der ersten befanden.

Die Einberufung der zweiten General-Versammlung ge-
schieht in der durch den Art. 20 festgesetzten Weise und mit
dem Beifiigen, dass die nene General-Versammlung ohne Riiek-
sicht auf die Zahl der anwesenden Actionire und der durch-sie
vertretenen Actien Beschluss fassen werde,

Die Zeit zwischen der Kundmachung und dem Zusammen-
tritte wird fir diesen Fall anf 20 Tage beschrinkt.

Art. 28

Handelt es sich um die Beschlussfassung iiber einen der
im Art. 18, sub d), &), £}, h) angefilirten Gegenstinde, so0 miissen
in der General-Versammliung mindestens 61) Actioniire anwesend
sein, welche zusammen wenigstens ein Fiinftel des Actiencapitals
vertreten.

Die Beschliisse miissen in diesem Falle mit einer Majoritiit
von zwei Drititheilen gefasst werden.

Wenn die auf die erste Einberufung hin erschienenen
Aectionire die Bedingungen nicht erfiillen, welche der vorige
Absatz fir die Giltigkeit der Beschlisse der General-Yersamm-
lung fordert, so wird zu einer zweiten Einberufung mit einem
Zwischenraum von wenigstens 30 Tagen geschritten.

Die Beschliisse der in Folge der zweiten Einberufung
zusammengetretenen General-Versammlung sind giltig, insofern
mindestens 50 Actionire daran Theil nehmen, welehe wenigstens
ein Zehntel des Actiencapitals repriisentiren.

Kommt auch anf diese zweite Einberufung hin eine be-




)

sehlussfibige General-Versammlung nicht zu Stande, so wird
nach den Bestimmungen des Art. 27 eine dritte einberufen,
deren Beschliisse ohne Ricksicht auf die Zahl der anwesenden
Actionire oder der durch sie vertretenen Actien Giltigkeit haben.

Art 29,

Den Vorsitz in der General-Versammlung fithrt der Prisi-
dent des Verwaltungsrathes. :

Ist der Prisident verhindert, so vertritt ihn der Vice-Pri-
sident, und wenn auch dieser verhindert ist, filhrt das vom Ver-
waltungsrathe bestimmte Mitglied den Vorsite.

Das Amt der Stimmzihler wird von den beiden stirksten
Actiondren, vnd im Falle der Nichtanunahme, von den nichst-
stirksten, welehe annehmen, versehen.

Arvt. 30,

Die Beschliisse der General-Versammlung werden beur-
kundet durch ein von dem Schriftfithrer verfasstes, von dem
Vorsitzenden, den Stimmzihlern, dem Sehriftfilicer und dem
Lindesfirstlichen Commissie unterzeichnetes Protokoll.

Der der General-Versammlung erstattete Bericht, sowie die
durch dieselbe gefassten Beschiliisse, werden dureh den Druck
veriffentlicht.

B. Verwaltungsrath und Comité in Paris,

Art. 51,

Die Oberleitung der gesellsehaftlichen  Angelegenheiten
steht dem Verwaltungsrathe zu.

Der Verwaltungsrath ist der Vorstand der Gesellsehaft im
Sinne der Art. 227 his 242 I G. B.

£ At 32,

Der Verwaltungsrath besteht aus 21 Mitgliedern, und zwar:
1. aus 13 in Oesterreich-Ungarn wohnenden und
2. aus 8 in Paris oder London wohnenden Mitgliedern.
Von den 21 Mitgliedern des Verwaltungsrathes missen
wenigstens 12 Angehirige der dsterreichisch- ungarischen Mon-
archie sein.
Die in Paris und London wolnenden Mitzlieder bilden ein
stindiges Comité des Verwaltungsrathes mit dem Sitze in
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Paris, dessen Befugnisse in den Art, 35, 36 und 37 geregelt
werden,

Der Bestand dieses Comités in Paris hat aufzuhéren, wenn
die Zahl der in Paris wohnenden Mitglieder des Verwaltungs-
rathes nicht wenigstens fiinf betrigt.

Art. 33.

Die Mitglieder des Verwaltungsrathes werden durch die
General-Versammlung ernannt. Thre Funetionen danern fiinf Jahre.

In jedem Jahre tritt ein Fiinftel aus.

Die Aunstretenden werden in der ordentlichen General-Ver-
sammlung dureh das Loos bestimmt.

Wenn die Zahl der Verwaltungsriithe dureh fiinf nicht
theilbar ist, s0 wird dureh das Loos entschieden, in welchem
der nichsten fiinf Jahre die nach der Theilung durch fiinf er-
iibrigende Zahl der Verwaltungsriithe auszutreten habe.

Diie austretenden Mitglieder sind wieder wihlbar.

Jeder Verwaltungsrath muss Eigenthimer von 100 Aetien
sein. These Actien sind wihrend der Dauer seiner Funetionen
unveriusserlich und werden in den im Art. 10 bezeichneten
Cassen aufbewahrt,

Art 34.

Wenn ein Mitglied des Verwaltungsrathes im Laufe des
Jiahres sein Amt zu bekleiden anfhiort, so wird dasselbe durch
den Verwaltungsrath unter Beobachtung der im Art. 33 enthal-
tenen Vorschriften nnd Bedingungen provisorisch ersetzt.

Diese. Wahl ist der nichsten Gﬁuﬁr:li—versnmmhmg Z0r
Genehmigung vorzulegen.

Die Funetionen eines derart ernannten Verwaltungsrathes
danern nor so lange, als die seines Vorgingers noch gedauert
haben wiirden,

Art. 35,

Der \Terwnlhmgsmth sowle das Pariser Comité wihlen alle
zwel Jahre einen Prisidenten und einen Viee-Priisidenten.

Die Prisidenten und Viee-Prisidenten sind mach Ablanf
ithrer Amtsdaver wieder wihlbar.

Bei Abwesenheit des Prisidenten und des Vice-Prisidenten
iibertrigt der Verwaltungsrath oder das Comité einem seiner
Mitglieder den Vorsitz.



i
i

Der Prisident und der Vice-Prisident des Verwaltungs-
rathes werden ans jenen Mitgliedern des Verwaltungsrathes ge-
wihlt, welche Angehdrige der dsterr.-ungar. Monarchie sind.

Art. 36.

Wenn iiber eine der im Art. 18 aufgezihlten oder iiber
andere Fragen, welche der Beschlussfassung der General-Ver-
sammlung zu unterbreiten sind, berathen werden soll, ferner
wenn es sich um ausserordentliche Fragen von besonderer Wich-
tigkeit, sowie wenn es sich um Aufstelling des Budgets handelt,
so ist das Votum der Mitglieder des Comités in Paris einzu-
holen und kann erst nach Ablauf von 14 Tagen, den Tag der
Aufgabe der Einladung auf die Post eingerechnet, dariiber gil-
tiger Besehluss gefasst werden, Die Mitglieder des Pariser
Comités haben in diesen Fillen das Recht, ihr Votum sehriftlich
abzugeben.

Art. 37

Das Pariser Comité versammelt sich wenigstens einmal
monatlich. Dasselbe besorgt Namens des Verwaltungsrathes die
die Geldgebahrung in Paris betreffenden Geschifte, als: Ueber-
nahme der Einzahlongen, Auszahlung der Zinsen und Divi-
denden w. s w.

Der Verwaltungsrath wird dem Comité Absehriften seiner
Sitzungs-Protokolle, und zwar innerhalb dreier Tage nach der
GGenehmigung jedes Protokolles abersenden.

Binnen des gleichen Termines sendet auch das Pariser
Comité dem Verwaltungsrathe Abschriften seiner Sitzungs-Pro-
tokolle.

Art. 38.

Der Verwaltungsrath ist berechtigt seine Vollmachten auf
eines oder mehrere séiner Mitelieder, oder auf Beamte der Ge-
sellschaft oder wen immer zu iibertragen.

In diesem Falle ertheilt er entweder specielle Vollmachten
oder er bestimmt das Vertretungsrecht auf dem Wege der
Dienstvorschriften.

Art. 39.

Die Firma der Gesellschaft wird entweder
a) von 2 Mitgliedern des Verwaltungsrathes oder
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b) von einem Verwaltungsrathe und von einem vom Verwal-
tungsrathe hiezu speciell ermiichtigten Gesellschaftsheamten,
und zwar von Letzterem mit dem Beisatze: .per proeura®
in der Weise gezeichnet, dass die berechtigten Firmafiihrer
zu der mit Stampiglie gedruckten oder von wem immer
geschriebenen Firma (Art. 2) ihre Untersehrift hinzufiigen.

Art. 40,

Diejenigen Mirglieder des Verwaltungsrathes oder des Co-
mités, welche nicht an dem Sitze derselbem wohnen, kinnen
sich, wenn sie den Sitzungen nicht persinlich beiwohnen, durch
ein Mitglied des Verwaltungsrathes oder des Comités vertreten
lassen oder ihr Votum schriftlich einsenden,

Ein anwesendes Mitglied kann immer nur Ein abwesendes
Mitglied als Bevollmiichtigter vertreten.

Art, 41,

Der Verwaltungsrath versammelt sich anf Einladung des
Priisidenten so oft es das Interesse der Gesellschaft erfordert,
mindestens aber zweimal im Monate.

Die Beschliisse werden mit absoluter Stimmenmehrheit ge-
fasst. Im Falle der Stimmengleichheit gibt die Stimme des Pri-
sidenten oder seines Stellvertreters den Ausschlag.

Zur (iltigkeit der Beschliisse ist in der Regel die Anwe-
senheit von fiinf, sur Giltigkeit der im Art. 36 erwiihnten Be-
schliisse aber von neun Mitgliedern erforderlich.

Art, 42

Die Mitglieder des Verwaltungsrathes werden zu allen
Bitzungen spiitestens 5 Tagze vorher eingeladen.

In dringenden Fillen kann die Zusammenberufung durch
den Priisidenten aneh in kiirzerer Frist erfolgen.

In Fiillen, wo es sich vm die im Art. 36 erwihnten Be-
schliisse handelt, muss die Einladung 14 Tage vorher erfolgen.

Die Sitzungs-Protokolle des Verwaltungsrathes werden von
dem Prisidenten, einem Mitgliede des Verwaltungsrathes und
dem Schriftfiihrer unterzeichnet.

Art. 48,

Von dem Reinertrage des gesammten Netzes werden nach
Abzug der im Art. 46 aufgezihlten Lasten fiinf Percent fir die
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Mitglieder des Verwaltungsrathes und die leitenden Beamten
vorweg behoben.
Fin Drittel dieses Betrages wird den leitenden Beamten
zugewiesen und vom Verwaltungsrathe unter dieselben vertheilt.
Zwei Drittel werden unter die Mitglieder des Verwaltungs-
rathes vertheilt.

C. Leitende Beamte.

Art 44.

Die Ausfiihrung der Verwaltungsrathsheschliisse sowie die
specielle Leitung der gesellschaftlichen Angelegenheiten innerhalb
der durch jene Beschliisse gezogenen Grenzen liegt den leitenden
Beamten unter ihrer Verantwortlichkeit ob.

Der Verwaltungsrath ernennt und entlisst dieselben, nnbe-
schadet der diesfalls der Staatsverwaltung im §. 26 der Conces-
sionsurkunde vom 23. Septémber 1858 vorbehaltenen Einfluss-
nahme, er bestimmt ihren Wirkungskreis und ihre Bezige.

Die leitenden Beamten wohnen den Sitzungen des Verwal-
tungsrathes mit berathender Stimme bei.

Sie sind die Vorgesetzten aller Beamten und Diener und
beantragen bei dem Verwaltungsrathe deren Ernennung und
Entlassung sowie deren Beziige und Gratificationen.

1V. Abschnitt.

Jahresrechnung, Zinsen, Dividenden, Reservefond,
Tilgung.

Krt. 45,

Die ans den Einzahlungen auf Aetien und aus der Emission
von Obligationen herrithrenden Fonds werden verwendet:

1. Zur Erfilllung der in den Concessionsurkunden vom
14. Mirz 1856 und vom 23. September 1858 festgesctzten Zah-
lungsverbindlichkeiten:

2. zur Bestreitung der Bau- und Inbetrigbsetzungskosten
der ihr concessionirten Eisenbalmen:

3. zur Zahlung der 5% Zinsen des anf jede Linie ver-
wendeten Baukapitales wilrend der Dauer des Baues.



Art. 46.

Die Jahresrechnung wird am 31. December jedes Jahres
abgeschlossen und mit allen Belegen der General-Versammlung
zur Prifung und Genehmigung vorgelegt.

Das Heinertrigniss wird verwendet:

1. In erster Linie zur Verzinsung und Einlosung der emit-
ticten Obligationen;

2. zur Tilgung des Aectienkapitales;

3. zur Vertheilung einer 5% Dividende an die Actionire.

Art. 47,

Die Tilgung der Actien beginnt mit dem Jahre 1873 und
wird in der Art fortgesetzt, dass wihrend der Concessionsdauer
simmtliche Actien riickgezahlt werden.

Art. 48,

Die Bezeichnung der zu tilgenden Actien erfolgt alljahrlich
durch offentliche Verloosung, deren Zeitpunkt und Form durch
den Verwaltungsrath festgesetzt wird.

IYie Nummern der gezogenen Actien werden auf die im
Art. 10 angegebene Art veriffentlicht.

Art 49,

Ilie Eirenthiimer der gezogenen Actien erhalten ansser dem
wirklich eingezahlten Capital eine auf Inhaber lautende Genuss-
actie, welche ihnen auf den Ueberschunss des jahrlichen Rein-
ertrages nach Abzug eines der 5% Verzinsung des Actiencapi-
tals entsprechenden Betrages, gleiche Rechte mit den Inhabern
nicht getilgter Actien gibt.

Art. 50.

Von dem Ueberschusse des Reinerteiignisses, wie derselbe
sich nach den Bestimmungen der Art. 43 und 46 ergibt, wird
eine Summe von mindestens 5% zur Bildung eines Reservefondes
VOrweg genommen.

Art 51.

Wenn der Reservefond auf 10 Millionen Franken ange-
wachsen ist, so kann jene Riicklage ausgesetzt werden.

Sie muss aber wieder aufgenommen werden, sobald der
Reservefond unter die genannte Summe gesunken ist.



Art. 52,

Dier Reservefond ist zur Bestreitung der Ausgaben aller
Art bestimmt, welche nicht als einfache Betriebsauslagen be-
trachtet werden kinnen, z B.

Ausgaben fir Vermehrung der Falirbetriebsmittel,

Erneuerung des Oberbaunes,

Reconstruetion von Kunsthauten u. 5. w.

Art. 52

Die Summe, welche nach Abzug aller in den vorstehenden
Artikeln erwilinten Lasten verfiighar bleibt, wird als Super-
dividende unter die Eigenthiimer der getil;;ir_xn und micht ge-
tilzten Actien gleich vertheilt.

Art. 54,

Dureh die in den vorstehenden Artikeln, insbesondere in
den Art. 43, 46, 47, 50 und 53 enthaltenen Bestimmungen iiber
die Verwendung des Reinertrignisses werden die Verpflichtungen
nicht beriihrt, welche der Gesellschaft gegeniiber der Staats-
verwaltung aunf Grund der Uebereinkommen vom 13. April 1867
und 27. Juli 1869, dann des ungarischen Gesetzartikels XXXVII
vom Jahre 1870 beziiglich der Rickerstattung wvon Garantie-
Vorschiissen und der Zahlung von Ablisungssummen fir die
iiberlassenen ehemaligen Staatsbahnen obliegen.

Er

Art. bb.

Die Zahlung der Zinsen und Dividenden, die Auszahlung
der verlosten Actien und die Ausfolgung der Genussactien ge-
schieht bei den im Art. 10 bezeichneten Kassen,

Art. 5G.

Dividenden und Superdividenden, welche nicht binnen fiinf
Jahren behoben werden, dann der Kapitalsbetrag gezogener
Actien, die Genussactien und die nach Artikel 12 hinterlegten
Betriige, welche nicht binnen 30 Jahren reclamirt werden, ver-
fallen der (Gesellschaft.
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Y. Abschnitt.
Streitigkeiten, Aufsicht.

Art. 57.

Alle Streitigkeiten zwischen Aectioniren und der Gesellschaft
iiber die Anwendung und Ausfibrung der gegenwirtigzen Statuten
und iiber die aus denselben fliessenden Verpflichtungen der
Actioniire werden durch ein Schiedsgericht entschieden.

Art. 58,

Das schiedsrichterliche YVerfuhren findet pach den Bestimi-
mungen der Concessions-Urkunde vom 23, September 1858 statt,

Azxt. 59.

Die Staatsverwaltung iibt das ilr zustehende Oberaufsichts-
recht durch einen Kommissir aus,

Der Kommissir hat das Reeht von der Geschiftsgebahrung
der Gesellschaft Finsicht zu nehmen. Er wird dariber wachen,
dass die Gesellschaft die Grenzen ilirer Concession nicht fiber-
schreite, und dass dieselbe die Bestimmungen der Statuten, so-
wie die allzemeinen Gesetze und Verordnungen genan beobachte,

Deor von der Stastsverwaltung bestellte Kommissir hat anch
das Recht, den Sitzungen des Verwaltungsrathes, sowie den
General-Versammlungen, so oft er es fiir angemessen erachtet,
dann in dem Falle, als dies von der k. k. Staatsverwaltung fiir
erforderlich erkannt wird, auch den Sitzungen des Pariser Co-
mités beizuwohnen und etwaige, dem Staats-Interesse nachtheilige,
sowie den Gesetzen oder Statuten widersprechende Verfiigungen
zu sistiren.

Fir die hier festgeselzm I'r.*’r}i-rwuchltlig der Balinunter-
nehmung hat die Gesellschaft mit Ricksicht auf die hiemit ver-
bundene Geschiftslast eine jilreliche Pauschalvergiitung an den
Staatsschatz zu leisten, deren Hihe von der Staatsverwaltung
bestimmt wird,

Beriicksichtigung geeigneter Militdrpersonen bei Besetzung der
Dienstesstellen,

Art. 6.
Die Gesellschaft ist verpflichtet bei Besetzung von Dienstes-
stellen auf ausgediente Unteroffiziere des k. k. Heeres, der
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Kriegsmarine und der Landwehr in (Gemiissheit der gesetzlichen
Bestimmunzen Bedacht zu nelmen.

Voriibergehende Bestimmung.
Art. 61,

Zur Abwicklung der Geschiifte in Italien aus Anlass des
Verkaufes der italienischen Linien an die kinigl. italienisehe
Regierung, sowie zur Leitung und Ueherwachung des mit den
Zusatsvertrigen ddo. Paris 11. Juni 1876 und Rom 17. Juni
1876 pachtweise iibernommenen Betriebes dieser Linien bis zum
1. Juli 1878, wird ein Ligquidations-Comité eingesetzt, welches
seinen Sitz in Mailand hat und ans den Herren:
. Carl Marquis d'Adda,

. Eneas Bignami,

Carl Brot,

Stefan Castagnola,
Horaz Landau,
Alexander Graf Porro,
Franz Restelli und
Johann Bapt. Tasea

S

® o

hesteht.

Dem Verwaltungsrathe bleibt vorbehalten, im Falle als
dureh Austritt oder Tod die Zahl der Comité-Mitglieder unter
fiinf herabsinken sollte, das Comité dureh Vornahme einer Nach-
wahl zn erginzen.

Der Wirkungskreis dieses Comités, sowie dessen Stellung
zu dem Verwaltungsrathe der Gesellsehaft wird durel eine be-
sondere Instruction geregelt.

Instruction

fiir das auf Grand des Art. 61 der Statuten der k. k. priv. Sidbahn-
Gesellschaft ecingeselzie Liguidations-Comité.

Art. 1.
Das Comité bosteht aus den Herren:
) 1. Carl Marquis d'Adda,
F 2. Eneas Bignami,
3. Carl Brot,
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4. Stefan Castagnola,

5. Horaz Landau,

6. Alexander Graf Porro,

7. Franz Restelli,

8. Johann Bapt. Tasca
und hat seinen stindigen Sitz in Mailand.

Dasselbe erwiihlt aus seiner Mitte einen Vorsitzenden.

Das Comité ist beschlussfihig, sobald alle Mitglieder
ordnungsgemiss eingeladen wurden und mindestens drei Mit-
glieder anwesend sind. i

Der zufolge des Ariikels 28 der Convention vom 17. No-
vember 1875 und des Artikels 13 der Additionalacte ddo. Rom
17. Juni 187G zu ernennende Reprisentant der Gesellschaft wird
aus den genannten Mirgliedern des Comités entnommen werden.

- Axt, 1I.

Der Wirkungskreis des Comités ist ein zweifacher:

a) Die Durchfihrung aller aus Anlass des Verkaufes der
italienischen Linien an die kénigl. italienische Regierung noth-
wendigen Geschiftsabwicklungen, und

b} die Leitung und Ueberwachung des Betriebes wiihrend
der zweijihrigen Pachtung derselben.

Art. 111

Beziiglich des ersten Theiles wird das Comité nach den
mit dem Verwaltungsrathe in Wien zu vereinbarenden Grund-
siitzen und Normen vorgehen.

Die Abrechnungen werden durch die Organe der (Gesell-
schaft in Italien, jedoch unter unmittelbarer Oberleitung des
finanziellen Directors der Gesellschaft in Wien, erfolgen.

Ueber den Fortgang der Liguidationsarbeiten wird dem
Verwaltungsrathe periodisch berichtet werden. In allen wichti-
seren Fillen, besonders jenen, in welchen es sich um ziffer-
wissige Coneessionen oder um ein Aufgeben von Rechten gegen-
iiber dem buchmissizen Stande der Gesellschaft handelt, ist
dessen specielle Zustimmung einzuholen.

Art. 1V.

Beziiglich des Betriebes der Gesellschaft nimmt das Comité
gegeniiber dem von der kinigl. ital. Regierung ernannten (ieneral-
Director und dem ibrigen Beamtenpersonale der Gesellselaft in
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Italien in disciplinarer und administrativer Beziehung dieselbe
Stellung ein, welche frilher der Verwaltungsrath der italienischen
Linien einrenommen hatte. jedoch mit den in den folgenden
Artikeln aufgestellten Besehriinkungen.

Art. V.

Der Betrieh der Linien wird vorerst nach den bisher fiie
denselben bestandenen Normen fortzefihrt.

Principielle Aenderungen an diesen Normen kénnen von
dem Comité, sei es iiber Antrag des (General-Directors, sel os
aus eigener Initiative, nur mit Zustimmung des Verwaltungsrathes
vorgenommen werden.

Art. V1.

Innerhalb  dieser Normen verwaltet das Comité insoweit
canz selbststindig, als es sich um die Fiihrung des regelmissigen
Betriehes handelt.

Das Comité hat daher simmtliche Beamten-Ernennungen
und Gehaltsregulirungen innerhalb des mit dem Verwaltungs-
rathe vereinbarten Etats vorzunchmen, die erforderlichen Mate-
rinleinkiufe, sowie Erhaltungsarbeiten innerhalb des vom Ver-
waltungsrathe aceeptirten Priliminars zu beschliessen.

Hierbei hat als unumstisslicher Grundsatz zu gelten, dass
alle Verfigungen und Massregeln, welche eine Vermehrung der
Auslagen oder eine Verminderung der Einnahmen direkte zur
Folge haben, der Zustimmung des Verwaltungsrathes bediirfen.
Hieher gehdren: Erhshungen im Gesammi-(vehalts-Etat, wich-
tigere Aenderungen der Fahrordoung wie der Tarifirung u, dgl.

Art. VIL

Das Comité wird die vom General-Director allmonatlich
zu verfassenden Betriebs-Berichte mit seinen  allfilligen Be-
merkungen an den Verwaltungsrath einsenden, und demselben
iiberhaupt alle jene Nachweise und in jenen Zeitperioden liefern,
welehe derselbe theils zur eigenen Information und Besehluss-
fassung, theils zur Vorlage an die k. k. osterreichische Regierung
\'El‘ii“]gﬂn -‘iU“H;.‘,

Art. VII

D)ie Buchfiithrung iber den Betrieb der italienischen Linien
wird unmittelbar dem finanziellen Director in Wien unterstellt,
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der sich jedoch iber alle zu treffenden Massnahmen mit dem
Comité zu verstindigen hat.

Art. IX,

Das Mailander Comité iibersendet dem Verwaltungsrathe
Absehriften seiner Sitzungs-Protokolle und zwar innerhalb dreier
Tage nach der Genehmigung jedes Protokolles.

Der Verkehr zwischen dem Verwaltungsrathe und dem
Comité wird dureh den Prisidenten des ersteren und den Vor-
sitzenden des Comités vermittelt.

Art. X,

Das Comité erhilt fir seine Mihewaltung eine fixe jihr-
liche Entschidigung von Fiinfundvierzigtausend Franken.

Die Vertheilung derselben unter die einzelnen Mitglieder
wird demn Beschlusse des Comités vorbehalten.



XXXVII.
Vertrag

welcher auf Grund des Gesetzes vom 6. Jinner 1878 zwischen

den k. k. Ministerien des Handels und der Finanzen Namens

der Staatsverwaltung einerseits, dann der k. k. priv. Sidbaln-

Gesellschaft anderseits in theilweiser Aenderung des Ueber-

einkommens vom 13. April 1867 (R.-G.-B. Nr. 69) und des

Vertrages vom 10. Juni 1874 (R.-G.-B. Nr. 84) abgeschlossen
wird, wie folgt:

Art. 1.

Das im Grunde des Uebereinkommens vom 13. April 1867
und des Vertrages vom 10. Juni 1874 in Ausfihrung begriffene
Projekt des Triester Hafenbaues wird in folgender Weise ab-
geandert:

Der Bau soll in siidlicher Richtung mit der Herstellung
des Molo 111 und dessen Verbindung mit der zu verlingernden
Aussenseite des Molo Klu¢ abgeschlossen werden.

Dagegen hat die Sidbahn-Gesellschaft an der Nordseite
des Molo 1 der neuen Hafenanlage ein Bassin nach dem beige-
hefteten, aus dem Situations- und Profilsplane A, dann der Bau-
beschreibung 1. Theil bestehenden, von beiden kontrahirenden
Theilen unterfertigten Projekte auszufihren.

Die dussere Flucht des Molo Klud ist, soweit dieselbe
durch die Anschiittung der Darsena aus der im Protokolle vom
16. Juli 1877 konstatirten Richtung gedringt wiirde, zu rekon-
struiren.

Ausserdem verpflichtet sich die Sidbahn-Gesellschaft an
der oberseeischen Aussenfliche des Molo Klu¢ Restanrirungen
vorzunchmen.

Auch ist die gegenwirtige Wassertiefe daselbst, im Falle
sie durch die Hafenbauarbeiten vermindert wirde, wieder her-
zustellen,

G



Fiir die diesbeziiglichen Arbeiten ist die Baubeschreibung
II. Theil massgebend.

Der Klué-Kanal ist an der Wurzel des gleichnamigen
Molos nach dem beigehefteten, ans dem Situations- und Pro-
filsplane B, dann der Bauheschreibung [II. Theil bestehenden,
von beiden kontrahirenden Theilen unterfertigten Projekte ab-
zulenken.

Art.- 2,

Zum Zwecke der Herstellung einer entspreehenden Ver-
hindung der Hafenanlage mit der Stadt Triest fdberlisst die
Stidbahn-Gesellschaft von der ihr eigenthfimlichen Grundfliche
das an der Wurzel des Molo Klué gelegene, in dem beige-
schlossenen Plane C e, 8, y bezeichnete Dreieck im Ausmasse
von rund 3000 Quadratmetern an die Siaatsverwaltung, wogegen
der Siidbahn-Gesellschaft frarische Grondflichen im gleichen
Aunsmasse zur Erginzung der Bahnhoffliche oder an anderer
Stelle, v. zw. nach einer besonders zu treffenden Vereinbarung
im Tauschwege abgetreten werden sollen.

Art. B

Per Termin znr Yollendung des Triester Hafenbanes wird
bis zum 31. December 1830 verlingert. Sollte dieser Termin
aus Grinden, welehe nicht in einem Versehulden der Bauunter-
nehmung liegen, nicht eingehalten werden kénnen, so wird das
Handels-Ministerium  eine  angemessene weitere Vollendungsfrist
zugestehen,

Art. 4.

Die im Art. 8 des Uebereinkommens vom 13. April 1867
vereinbarte Pauschalsumme von 13,500.000 fl. Oe. W. wird mit
Riicksicht auf die im Art. 1 des gegenwiirtigen Uebereinkommens
festgesetzte Aenderung des Hafenbauprojektes nm Zweihundert-
dreissigtausend Gulden (230.000 fl.) vermindert, wornach der noch
unberichtigte, in Gemissheit des Zahlungsplanes am 1. Juli 1878
fillige Rest im Betrage von 1,125.000 fl. sich auf 895.000 fl.
herabmindert. Dieser Restbetrag soll jedoch nicht am 1. Juli 1878,
sondern in drei Raten, n. zw. am 31. December 1878 und 1879
mit je 300.000 fl. und am 81. December 1880 mit 295.000 fl.
berichtigt werden.

Sollte die Sidbalin-Gesellschaft den Bau des Hafens ans
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was immer fiir Griinden bis zum 31. December 1880 nicht
vollenden, so ist die Staatsverwaltung berechtigt, von der letaten
am 81. December 1880 filligen Rate per 295.000 fi. jenen Be-
trag, weleher dem Werthe der noch unausgefithrten Arbeiten
entspricht, in so lange zuriickzubehalten, bis der Bau vollen-
det ist.

Durch diese Bestimmung wird fibrigens an dem der Staats-
verwaltung im 3. Absatze des §. 2 des Vertrages vom 10. Juni 1874
vorbehaltenen Rechte nichts gedndert.

Art. b

Zum § 6 des Vertrages vom 10. Juni 1874 wird noch
Fnlgem]e.q festgesotat:

Die Collaudirung hat binnen lingstens drei Monaten nach
dem von der Hafenbauleitung an die k. k. Seebehirde gestellten
begiiglichen Ansuchen zu beginnen. Dieses Ansuchen muss mit
dem Bauvollendungs-Certificate der k. k. Hafenbau-Inspektion
belegt sein. _

Sobald der Collaudirungs-Befund aof Uebernahme des Ob-
jektes lautet und genehmigt wird, hat als Tag® der Uebernahme
der Bauobjekte im Sinne des dritten und vierten Absatzes des
& 6 des Vertrages vom 10. Juni 1874 jener Tag zu gelten, an
welchem das l;ful|a|1dirungsprutnko|l ahgeschlussen wird.

Art. 6.

Das Uebereinkommen vom 13. April 1867, und der Vertrag
vom 10. Juni 1874 bleiben in allen ihren Bestimmungen anfrecht,
insoferne sie durch gegenwirtiges Uebereinkommen nicht abge-
dndert werden.

Das Original dieses Uebereinkommens, welches stempelfrei
ausgefertigt wird, bleibt in den Hinden der Staatsverwaltung.

Der Siidbahn-Gesellschaft wird eine amtlich beglanbigte
Absehrift desselben “eingehindigt.

Wien, am 23. Jinner 1878,
K. k. priv, Siidbahn-Gesellschaft:

Pretis m. p. Chlumecky m. p. p- p. der General-Direetor:
Hopfen m. p. Bontoux m. p.



XXXVIII.
Vertrag

welcher am unten angesetzten Tage zwischen dem konigl, ungar.

Minister fiir 6ffentliche Arbeiten und das Communications-

wesen, sowie dem kimigl. ungar. Finanzminister einerseits

und der k. k. priv. Siidbahn-Gesellschaft andererseits abge-
schlossen worden ist, wie folgt:

Art, 1.

Die k. k. priv. Siidbahn-Gesellschaft iiberldsst und iiber-
trigt dem ungar. Staate und dieser bernimmt das Eigenthum
und den Besitz der Agram-Carlstidter Eisenbahn, das ist der-
jenigen Linie, welche sich von der Eisenbahnlinie Agram-Sissek
bei Kilometer Nr. 79299 abzweigt und bis zum Ende der Station
Carlstadt reicht.

Art, 2.

IDiie im Art. 1 bezeichnete Eisenbahn wird der kénigl.
ungar. Regierung mit allem beweglichen und unbeweglichen
Zubehor, mit den vorhandenen Stations-Inventar-Gegenstinden
und Verbranchs- Materialien, ferner mit Inbegriff aller unter
irgend welchem Titel fir die gedachte Eisenbahn erworbenen
Grundstiicke, gleichviel ob dieselben his dahin zu Bau- oder
Betriebszwecken verwendet worden sind oder nieht — in jenem
Zustande ibergeben, in welchem sie sich bei Voraussetzung
einer normalen Instandhaltung sowohl des Bahnkorpers, als
auch dessen obbezeichneten Zubehirs, zur Zeit der Uebergabe
befindet.

Von der Uebergabe sind jedoch die simmtlichen Fahrbe-
triebsmittel mit den zu denselben gehérigen Ausristungsgegen-
stinden ausgeschlossen.



Art, 3.

Die kinigl. ungar. Regiernng tritt, im Falle der gegen-
wiirtize Vertrag vor dem 20. eines Monats fiir die konigl. ungar.
Regierung rechtswirksam wird (§. 12) mit dem 1. des daranf-
folgenden, falls aber die Rechtswirksamkeit erst am oder nach
dem 20. eintritt, mit dem 1. des zweitnichstfolzenden Monats
in den Besitz der genannten Bahn. Die faktische Uebergabe hat
sofort nach der Besitzergreifung zu beginnen und soll sobald
als moglich beendigt werden. Zum Zwecke der Uebernahme ist
ein genaues Inventar in zweifacher Ausfertigung zu errichten,
welches von den zur Uebergabe und Uebernahme berufenen
Organen gefertige wird.

Mit der Bahn werden der kinigl. ungar. Regierung auch
die vorhandenen auf die Linie Agram-Carlstadt Bezug habenden
Bau- und Grundeinlésungspline in je einem Exemplar iiber-
geben werden.

Von dem Tage der Besitzergreifung an fallen der konigl.
ungar. Regierung alle Einnahmen der gedachten Linien zu; die-
selbe iibernimmt dagegen auch alle Lasten und Ausgaben und
gwar sowohl diejenigen, welche sich auf den Betrieb, als auch
solche, welche sich auf Neubauten jeder Art, welche allenfalls
noch im Zuge sein sollten, beziehen.

Alle Zahlungen jedoch, welehe fir Leistungen (Bauten,
Lieferungen, Kiufe) vor dem Tage der Besitzergreifung fillig
geworden gind, mit denen sieh daher die Gesellschaft im Riek-
stande befindet, bleiben zu Lasten derselben,

Dagegen bleibt ihr auch das Eigenthumsrecht an jenen
Forderungen gewahrt, welehe vor dem Tage der Besitzergreifung
entstanden sind.

Die obangefilhrten Grundsitze haben auch auf jene ver-
tragsmissigen Hechte nnd Verbindlichkeiten Anwendung, welche
anf die Agram-Caplstidter Linie Bezug haben, mit der Be-
schrinkung jedoch, dass aif den ungar. Staat nur jene Vertrige
iibergehen, welche in einem am heutigen Tage zwischen den
Vertretern der k. k. priv. Sidbabn-Gesellschaft und jenen der
Direction der kénigl. ungar. Staatsbahnen aufgenommenen Pro-
tokoll verzeichnet erscheinen.

Art. 4.

Die kinigl. ungar. Regierang verpflichtet sich, mit dem
Tage der Besitzergreifung die auf der abgetretenen Linie in
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Verwendung stelenden, in dem der Direction der kinigl. ungar.
Staatshahnen iibergebenen Verzeichnisse namentlich angefiihrten
Bahnaufseher, Bahn- und Weichenwiichter in die Dienste der
kinigl. ungar. Staatshahnen zu iibernehmen und garantirt den-
selben ihre, sowohl in Bezug auf den Gehalt und die Neben-
beziige, als auch in Beziehung auf die Pensionsanspriiche erwor-
benen Rechte, wogegen sich die k. k. priv. Siidbahn-Gesellschaft
verpflichtet; die von den und fiir die bezeichneten Personen an
das Pensionsinstitut geleisteten Einzahlungen der Direction der
kinigl. ungar. Staatsbalnen auszufolgen.

Art. b

Als Kanfpreis verpflichtet sieh die kinigl. ungar. Regie-
rung an die k. k. priv. Siidbahn-Gesellschaft vom 23. Decem-
ber 1880 an withrend der ganzen Coneessionsdauer dieser Ge-
sellsehaft, d. i. bis zum 31. December 1968 eine fixe und unwan-
delbare, keinerlei gegenwirtigen oder zukiinftigen Steuer unter-
liegende Anpuitit von Oe. W. fl. 240.000 Gold, in Worten:
gweihundertvierzigtausend Gulden Oe. W. Gold in zwei gleichen
halbjibrigen am 23. Juni wnd am 23. December eines jeden
Jahres fillig werdenden Raten von je Oe. W. fl. 120.000 Gold,
in Worten: einhundertzwanzigtausend Gulden Gold in effektiven
dsterr.-ungar. oder gleichwerthigen auslindischen Goldstiicken
hei der konigl. ungar. Staats-Central-Cassa in Budapest zu
bezahlen und der k. k. priv. Sidbahn-GGesellschaft die Verlin-
gerung der von derselben anf Grund des Art. @ des Vertrages
vom 13. April 1867 bis zum 1. Jinner 1880 genossenen Steuer-
befreiung auf die Dauver von weiteren zehn Jahren, d. i, vom
1. Jinner 1880 bis zum 31. December 1880 zuzugestehen.

Was die Zahlung der oben stipulirten Annnitit anbelangt,
g0 wird die am 23. December 1880 fillige Rate per fl. 120.000
nur dann in dem vereinbarten Betrage zu leisten sein, wenn dias
Bahn am 1. Juli 1880 dbergeben wird.

Ist jedoch diese Uebergabe vor oder nach dem 1. Juli,
aber noch inperhalb des Jahres 1880 geschehen, so ist die am
23. Deeember 1880 zu leistende Zalilung pro rata temporis zu
berechnen.

Sollte die Uebergabe erst am oder nach dem 1. Janner 1881
erfolgen, so wird die 1. Annuititenrate am 23. Juni 1881 fillig
und haben fiir deren Berechnung die eben apgefithrten Grund-
sitze zu gelten.
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Art. 6.

Iie k. k. priv. Sidbaho-Gzesellsehaft riumt der kinigl.
ungar, Regierung das Recht der Mithenfitzung der 8614 Kilo-
meter langen, von dem Bahnhofe in Agram his zur Abzweigung
des Carlstidter Fliigels reichenden Theilstrecke der Linie Agram-
Sissek gegen dem ein, dass sich die kinigl. ungar. Regierung
verpflichtet, an die k. k. priv. Siidbahn-Gesellschaft fir jede
fiber diese Strecke befirderte Person ohne Unterschied der
beniitzten Wagenklasse eine Gebithr von 5 Kreuzer Oe. W, in
Worten: fiinf Kreuzer Oe. W. und fir jede iiber diese Strecke
beforderte Netto-Tonne eine Gebiihr von 45 Kreuzer Oe. W,
in Worten: vier ganze und fiinf Zehntel Krevzer Oe. W. zu
bezahlen, beziehungsweise darch die Direction der kénigl. ungar,
Staatshahnen bezahlen zu lassen.

Diese Zahlung hat anf Grund der von der Siidbahnstation
Agram und den Organen der kinigl. ungar. Staatshahn gefihr-
ten Aufschreibungen im vorschriftsmissigen Abrechnungswege
zu geschehen.

Die k. k. priv. Sidhahn-Gesellschaft gestattet ferner der
kimnigl. ungar. Regierung die Beniitzung ihres zwischen dem
Bahnhofe in Agram und dem erwihoten Abzweignngspunkte
befindlichen Grundeigenthumes in der Weise unentgeltlich, dass
es der letateren freistehen soll. unter Anlehnung an den beste-
henden Bahnkirper, beziehungsweise an die bestehende und
in diesem Falle von der kinigl. ungar. Regierung aunf eigene
Kosten zu verbreiternde Savebriicke von dem besagten Ab-
zweignngspunkte bis znm Agramer Bahnhofe auf eigene Kosten
ein fiir ihren ausschliesslichen Gebrauch bestimmtes Geleise
herzustellen. Die konigl. nngar. Regierung tbernimmt jedoch
die Haftung dafiir, dass durch die Legung dieses Geleises, be-
ziehungsweise durch die zu diesem Ende erforderlichen Her-
stellungen die Sidbahnlinie weder in ihrem Bestande, noch in
dem Betriebe gefihrdet werde und dass der k. k. priv. Siid-
bahn-Gesellsehaft aus diesem Anlasse keine wie immer gearteten
Kosten erwachsen. Auch hat die kénigl. ungar. Regierung dafiir
Sorge zu tragen, dass an dem Bahnkérper des nen zu legenden
zweiten (Feleises alle jene Herstellungen und Anlagen zur Aus-
fihrung gelangen, welche durch den Bestand des Bahnkirpers
der Siidbahn bedingt werden.

Vor der Inangriffnahme der die Herstellung dieses zweiten
{ioleises betreffenden Arbeiten wird zwischen der kénigl. ungar.
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R-:‘gii!nmg und der k. k. priv. Sidbalhn-Gesellschaft das Einver-
nehmen hinsichtlich jener Massregeln zu pflegen sein, welehe
znr Sicherung des Bahnbetriebes auf der Sadbaln getroffen
werden miissen.

Im Falle der Herstellung der obbezeichneten eigenen Ver-
lﬁndung mit dem ;igmmt’r Bahnhofe hat das oben dem ungar,
Staate eingeriiumte Mitheviitzungsrecht des im Eingange dieses
Artikels bezeichneten Geleises und damit auch die dafiir verein-
barte Yergiitung zu entfallen. Dasselbe ist auch dann der Fall,
wenn die Verbindung der alzo getrennten Staatsbahnlinien auf
eine andere Art, ohne Inanspruchnahme des oberwilinten Ser-
vitutsrechtes erfuig{m sollte.

vt s

Die k. k. priv. Sidbahn-Gesellschaft verpflichtet sich, die
Totalfrachtsiitze fiir die von ihren ungarischen Stationen nach
Triest zu befordernden Sendungen, und zwar sowohl jene,
welehe anf Normaitarife basiet sind, als aueh jene, welche unter
gewissen Bedingungen im Wege der Ermissigung zugestanden
werden, nie niedriger zu stellen, als jene Totalfrachtsiitze, welche
fir die von den genannten Stativnen auf ihren Linien via
St. Peter nach Fiume befirderten Sendungen zur Einhebung
gelangen.

Diese Bedingung ist als erginzender Theil der concessions-
miissigen Tarifbestimmungen zu betrachten.

Art, 8.

Die k. k. priv. Sidbahn-Gesellschaft verpflichtet sich zu
veranlassen und jedenfalls noch vor Ablanf des Jahres 1881
durchzufiihren, dass auf Grund des gegenwiirtigen Vertrages die
im Art. 1 desselben bezeichnete Linie Agram-Carlstadt aus dem,
die auf dem Gebiete der ungarischen Krone gelegenen Stdbahn-
Linien betreffenden Central-Grundbuche zu Budapest lastenfrei
ausgeschieden, dass weiters fiir diese Linie ein abgesondertes
Central-Grundbueh eroffnet und dass in diesem letzteren das
Eigenthumsrecht des kinigl. ungar. Aerars an der abgetretencn
Linie eingetragen werde, wogegen die kinigl. ungar. Regierung
die Einwilligung gibt, dass unter Einem in dem Belastungsblatte
des fiir die abgetretene Linie neu zu erdffnenden Central-Grund-
buches zu Guusten der k. k. priv. Sidbahn-Gesellschaft die von
der kinigl. ungar. Regierung vom 23. December 1880 angefun-
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gen bis zum Ende des Jahres 1968 in zwei gleichen halbjihri-
gen Raten 4 fl. 120,000 am 23. Juni und 23. December eines
jeden Jahres in effektiven dsterr.-ungar. oder in gleichwerthigen
auslindischen Goldstiicken zu zahlende Kaufschillings-Annuitat
von Oe. W. fl. 240.000 Gold primo loco einverleibt werde.

Gleichzeitig wird die k. k. priv. Sidbahn-Gesellschaft ver-
anlassen, dass das dem ungarischen Staate im Art. 6 dieses Ver-
trages eingeriumte Recht der Mitheniitzung der 3:614 Kilometer
langen, vom Bahnhofe in Agram bis zum Abzweigungspunkte
der Agram-Carlstidter Linie reichenden Theilstrecke der Linie
Agmm-ﬁi:isek, sowie das der konigl. ungar. Regierung eventuell
eingerinmte Recht, die zwischen dem Bahnhofe in Agram und
dem obenerwihnten Abzweignngspunkte gelegene, der k. k. priv.
Siidbahn-Gesellschaft gehirige Grundfiiche unter Anlehnung an
den bestehenden Bahnkdrper zur Errichtung eines fiir ihren
aussehliesslichen Gebrauch bestimmten Geleises unentgeltlich zu
beniitzen, bei der betreffenden Einlage Ladues-Sissek im Be-
lastungsblatte des iiber die auf dem Gebiete der ungarischen
Krone gelegenen Linien der k. k. priv. Siidbahn-Gesellschaft
in Budapest gefiihrten Central-Grundbuches eingetragen werde.

Selbstverstindlich ertheilt die kinigl. ungar. Regierung
schon im Vorhinein ihre Zustimmung zur Eintragung der Lé-
schung des obbesagten Mithenfitzungs- und Servitutsrechtes, fiir
den Fall, als die Verbindung der hier in Betracht kommenden
Staatshahnlinien auf die im letzten Alinea des Art. 6 angeden-
tete Weise erfolgt.

Art 9;

Die kimigl. ungar. Regierung gesteht der k. k. priv. Sid-
bahn-Gesellschaft fiir alle aus Anlass der Abtretung der Linie
Agram-Carlstadt auszufertigenden Urkunden, Vertrige, Proto-
kolle, Eingaben, Beilagen, Uebergabsverzeichnisse, Inventarien,
Aufsandungen, Loschungsbewilligungen, Satzweichungen und
dergleichen, insbesondere aber fir die iber die Zahlung der
vereinbarten Annuititsraten auszustellenden Quittungen, ferners
fiir die mit der centralgrundbiicherlichen Uebertragung und den
vorzunehmenden Einverleibungen verbundenen Amtshandlungen
die Stempel- und Gebiihrenfreiheit zu.

Art. 10.

Die k. k. priv. Siidbahn-Gesellschaft wird von simmtlichen
fiir die abgetretene Linie zu entrichtenden Steuern sammt Zu-
schligen, offentlichen und Gemeinde-Abgaben yom Tage der
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Uehernalme an enthoben, und zwar derart, dass der Gesell-
schaft jene Quoten der bereits gezahlten Stevern sammt Zuschli-
gen, offentlichen und Gemeinde-Umlagen, welche iiber den vor-
gedachten Termin hinaus entfallen, von der konigl. ungar.
Hegierung zuriickvergiitet werden.

Art, 11.

Es wird einverstindlich festgesetzt, dass alle aus dem
gegenwirtigen Vertrage etwa entspringenden Rechtsstreitigkeiten
von dem durch den jeweiligen Kliger frei zu wihlenden kimigl.
Bezirksgerichte in Budapest nach dem summarisch-miindlichen
Verfahren im Sinne des Gesetz-Art. LIV vom Jahre 1868 ver-
handelt und entschieden werden sollen.

Art. 12

Der gegenwiirtige Vertrag wird fir die k. k. priv. Sid-
bahn-Gesellschaft nach der durch die General-Versammlung ihrer
Actioniire erfulgutvu Genehmigung und nach geschehener Zustim-
mung der k. k. dsterreichischen Regierung, fiir die konigl. ungar.
Regierung aber erst dann rechtsverbindlich, wenn derselbe durch
die ungarische Legislative genehmigt sein wird.

Der vorstehende Vertrag wird in einem Originale in unga-
rischer Sprache stempelfrei ausgefertigt, welches in den Hinden
der kinigl. ungar. Regierung verbleibt, wihrend eine authen-
tische Uebersetzung der k. k. priv. Sidbahn-Gesellschaft ausge-
folgt wird.

Urkund dessen nachstehende Fertigungen:

Budapest, am 11. Marz 1880.

Thomas v. Péchy m. p.
konigl. ung. Minister fir 6feantliche
Arbeiten und Communientione,

K. k. priv. Siidbahn-Gesellschaft

Julius Gral Szipary m. p. Hopfen m. p.  p. p. Sehiller m, p.
kinigl, ungrar. Finanzminister,

Fiir die Richtigkeit der Uebersetzung:
Franz Oetl m. p,
Sectionsrath, Vorstand des Prisidial-Hurean des
kinigl. nng. Communications-Ministerinms,

(L. 8.)
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